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Update: 1981-1990
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by
Jerry R. Craddock

Department of Spanish and Portuguese
University of California

Berkeley, California 94720

INTRODUCTION

The organization of this supplement follows that of the original bibliography

The Legislative Works of Alfonso X, el Sabio.  A Critical Bibliography.
Research Bibliographies and Checklists, 45. London: Grant & Cutler, 1986.

with the same symbols for entries: A = manuscripts, B = editions, C = studies; a = Espéculo, b =
Fuero real, c = Leyes del estilo, d = Leyes nuevas, e = Leyes para los adelantados mayores, f =
Ordenamiento de las tafurerías, g = Setenario, h = Siete partidas. New entries continue the
numbering of the original entries, that is, entries numbered after Aa4, Ab29, Ac6, Ad13, Ae3,
Af14, Ag5, Ah81, Ba6, Bb23, Bc28, Bd5, Be4, Bf5, Bg5, Bh77, and C687, pertain exclusively to
this update, while those numbers and lower ones in the same series, when used in this update,
involve additions to and corrections of the original entries, or cross-references to them.

Some new acknowledgements are in order: Dwayne E. Carpenter, Columbia University, with
selfless abnegation, read the entire draft of the original bibliography and brought countless typos
and errors to my attention; Antonio García y García, Universidad Pontificia, Salamanca,
provided me, and allowed me to exploit, his census of Partida MSS (C722), before its
publication; Gonzalo Martínez Diez, Universidad de Valladolid, supplied photocopies of
numerous MSS surveyed below; Carlos Petit, Universidad Autónoma de Barcelona, kindly sent
me a list of recent items; Anthony J. Cárdenas, University of New Mexico and editor of the
invaluable Noticiero alfonsí, dispatched to me a large packet of relevant photocopies.
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ADDITIONAL ABBREVIATIONS

BACPS = Boletín de la Academia de Ciencias Políticas y Sociales.  Caracas, 1936-.
Billick/Dworkin, “Glossaries” = David J. Billick and Steven N. Dworkin, Lexical Studies of

Medieval Spanish Texts.  A Bibliography of Concordances, Glossaries, Vocabularies and
Selected Word Studies. Madison: Hispanic Seminary of Medieval Studies, 1987.  x +
116pp. Revised and expanded version of “An Annotated Bibliography of Glossaries,
Vocabularies, Word Lists and Concordances Based on or Appended to Editions of
Medieval Spanish Texts,” C, 13 (1984-1985):104-129, 262-283.

BOOCT = Beatrice Jorgensen Concheff, Bibliography of Old Catalan Texts.  Madison: Hispanic
Seminary of Medieval Studies, 1985.  xi + 177pp.

EyE = Antonio Pérez Martín, ed.  España y Europa, un pasado jurídico común.  Actas del I
Simposio Internacional del Instituto de Derecho Común (Murcia, 26-28 March 1985).
Murcia: Publicaciones del Instituto de Derecho Común, Universidad de Murcia, 1986.
774pp.

García y García, Iglesia = Antonio García y García, Iglesia, sociedad y derecho. Bibliotheca
Salmanticensis, Estudios, 74. Salamanca: Universidad, 1985.  484pp. 

HID = Historia, Instituciones, Documentos.
LyL = Fernando Carmona and Francisco J. Flores, eds.  La lengua y la literatura en tiempos de

Alfonso X. Actas del Congreso Internacional Murcia, 5-10 marzo 1984. Murcia:
Departamento de Literaturas Románicas, Facultad de Letras, Universidad de Murcia,
1985.  565pp.

RCEH = Revista Canadiense de Estudios Hispánicos.
RFDUC = Revista de la Facultad de Derecho de la Universidad Complutense.
Studies CSM = Israel J. Katz and John E. Keller, eds. Studies on the “Cantigas de Santa Maria”:

Art, Music, and Poetry. Proceedings of the International Symposium on the Cantigas de
Santa Maria of Alfonso X, el Sabio (1221-1284) in Commemoration of Its 700th
Anniversary Year 1981 (New York, November 19-21). Madison, Wisc.: Hispanic
Seminary of Medieval Studies, 1987. 521pp.
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A. MANUSCRIPTS

Aa. Espéculo.

Madrid.

Academia de la Historia.

Aa1 There is nightmarish uncertainty about AHM shelf numbers, so all those provided in this
bibliography must be verified in situ. 

Biblioteca de Palacio.

Aa2 *II-101 (olim 2-B-5).  18th c.  Paper, 471ff.  Personal communication from Consolación
Morales, Directora of the BPM (letter 21 Dec. 1985).

Biblioteca Nacional

Aa3 10123.  Alonso Martín, “El Fuero” (C688), pp. 429, 431, 449; ed. Martínez Diez, Ba8,
with thorough paleographic description by José Manuel Ruiz Asencio, pp. 57-82. 
Primarily on numismatic evidence, R.A. places the date of the MS in the last third of the
14th century.

Aa4 Res. 125.  Martínez Diez, Ba8, pp. 16-7, argues that this fragment was copied from Aa3
and is therefore basically unimportant for the text tradition of the Espéculo.

Ab. Fuero real.

El Escorial,  Biblioteca del Monasterio.

Ab1 K.II.16.  Pérez Martín, “El Fuero Real” (1984) (C756), pp. 82, 86.

Ab2 K.III.25.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 431f., 446; Pérez Martín, “El
Fuero Real” (1984), pp. 55, 70, 84, 86.

Ab3 Z.I.5.  The extensive gloss by an unidentified jurist in this MS should not, I believe, after
a superficial comparison, be identified with the gloss contained in Ab16 (attributed to
Vicente Arias de Balboa, bishop of Plasencia, by Cerdá, C167).  Alonso Martín, “El
Fuero” (1983) (C688), pp. 431f., 446f.; Pérez Martín, “El Fuero Real” (1984) (C756),
pp. 57, 82, 84, 95f., ascribes the Ab3 gloss to Vicente Arias de Balboa (see also MS.
II-323, BPM [Ab33]), while denying Cerdá’s attribution.

Ab4 Z.II.8.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; Pérez Martín, “El Fuero Real”
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(1984) (C756), pp. 57, 82.

Ab5 Z.III.5.  Pérez Martín, “El Fuero Real” (1984) (C756), pp. 57, 82.

Ab6 Z.III.11.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; Pérez Martín, “El Fuero
Real” (1984) (C756), pp. 59, 70, 82, 86.

Ab7 Z.III.13.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; Pérez Martín, “El Fuero
Real” (1984) (C756), pp. 56, 84.

Ab8 Z.III.16.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; Pérez Martín, “El Fuero
Real” (1984) (C756), p. 86.

Ab9 Z.III.17.  Pérez Martín, “El Fuero Real” (1984) (C756), pp. 59, 84.

Gerona, Palacio de Perelada.

Ab10 14984.  See Bb12, vol. 1, pp. i-xxiv.

Lisbon, Arquivo Nacional da Tôrre do Tombo.

Ab11 No. 4 do maço 6 dos forais antigos.  Ferreira, ed. (Bb25).

Madrid.

Archivo General de la Villa.

Ab14 Call no. 2-309-23. (?)  15th c. (?)  Vellum, 10ff., 2 cols.    The document which
accompanies this fragment is not original but copied in the same hand as the FR text,
which appears to belong to the 15th c.  I owe the order and delivery of a microfilm of this
fragment to Professor Anthony J. Cárdenas, University of New Mexico.

Incipit (IV.xvii.1, near the end): el. o sil matare acorriendo asu sennor | que uea matar...
Explicit (f. 10r):  Et si algunos | andaren en el nauio que non troxieren si | non sus cuerpos
non sean tenidos de | dar nada.  Incipit of the document (f. 10r):  Dos dias de mayo. era de
mill & | trezientos & setenta & siete annos...  Explicit (f. 10v): ...Et desto mando dar el
dicho sennor | [al] conceio de madrit este fuero seellado | con [su] sello de plomo con
estas emiendas so- | bredichas Dado en madrit enel dia & en | la era sobredicha.   In a
notarial hand:  [sign] yo alffonso gonzalez dela Camara lo ffiz escreuir por [mandado] del
| Rey.
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Biblioteca Nacional.

Ab16 710.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 426f., 446; Pérez Martín, “El Fuero
Real” (1984) (C756), pp. 75, denies the attribution to Vicente Arias de Balboa; see also
Ab3, above, and his “Las glosas” (1982) (C757), pp. 247-249.

Ab17 5764.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 431f., 446; Pérez Martín, “El Fuero
Real” (1984) (C756), p. 57.

Ab19 6655.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 446; Pérez Martín, “El Fuero Real”
(1984) (C756), pp. 86, 95, suggests that the gloss contained in this MS is the work of
Gonzalo González de Bustamante.

Ab21 10166.  BOOST, §1685, erroneously identified as Esp.; Pérez Martín, “El Fuero Real”
(1984) (C756), pp. 74, 82.

Ab22 17809.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C756), pp. 424-426 (formal description).

New York City, H. P. Kraus.

Ab24 Catalogue 153, §25.  This MS was offered for sale again in 1983 by Hellmut Schumann,
Zürich, acting as agent for Kraus: A Rare Book Miscellany: Spanish Printed Books and
Manuscripts, Catalogue 531, p. 41, §137.

Salamanca, Biblioteca Universitaria.

Ab26 1862.  Dr. Teresa Santander, Director of BUS, provided the shelf number 1862 as the one
corresponding to BPM MS. II-565 (letter 15 July 1981), but later informed me that MS.
1862 does not contain FR (letter 6 February 1984).  The Directorate of the BPM (letter 21
Dec. 1985) confirmed the shelf number II-565 as the one corresponding to 2-F-4, and
supplied the following information: “fols. 134 a 219 (86 fols).  Fuero Real de España,
Siglo XV.”

Ab27 2673.  13th-14th c.  Vellum, 49ff., 2 cols.
Also contains LN. BOOST, §2229, listed as still belonging to BPM; Pérez Martín, “El
Fuero Real” (1984) (C756), p. 84.  Dr. Teresa Santander, Director of BUS, kindly
provided (letter 15 July 1981) the shelf number 2673 as the one corresponding to BPM
MS. II-912, a number confirmed by the Directorate of the BPM (letters of 2 April 1981
and 21 Dec. 1985).  Gonzalo Martínez Diez, University of Valladolid, kindly provided
photocopy of this MS.

Table of contents: ff. 1r-2v.  Rubric (f. 3r): Titulò de la sancta trìnidat & | de la fe catholi-
| ca. Incipit: Por que los coraçones | de los omes son depar- | tidos...  Explicit (f. 46r): ...
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que non troxieren al si non sos cuerpos | non sean tenidos de dar nada.  Rubric:  Este libro
de los fueros que el rey don | alfonsso dio al conceio de burgos | fue acabado en valladolit
por mandado del rey. xviij. dias andados del mes de | julio.  En Era M. cc. L. xxxx. iij. |
enel anno que don doart fijo prìmero & here- | dero del rey henrich de angla terra reci- |
bio caualleria en burgos del rey don | alfonsso en sobredicho enel anno quàrto | que el
reyno.  Rubric: ffinito libro.  domingo me escripsit | dios de bendiga. amen.

Toledo, Biblioteca de la Catedral.

Ab28 43-21.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; Pérez Martín, “El Fuero Real”
(1984) (C756), p. 82.

Ab29 43-22.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; Pérez Martín, “El Fuero Real”
(1984) (C756), p. 82.

Ab. Fuero real: Additional Entries.

León, Arquivo Histórico Provincial.

Ab30 *Call no. (?).  14th c. (?).  Vellum, 1 f., 2 cols.  FR I.x.11-xi.4 in Galician.  Pensado,
“Tres fragmentos” (1974-75).

Madrid.
Academia de la Historia.

Ab31 125.  14th c.  Vellum, 97ff., long lines.  Pérez Martín, “El Fuero Real” (1984) (C756), p.
82.

Rubric (1r): Aqui comiença el primero liuro.  Table of contents (1r-2r).  Rubric (2v):
Aqui comieça el primero liuro.  Incipt: Enel nomne de dios amen. Por que | los corazones
delos omes son departidos...  Explicit: ... non sean tenidos de dar nada.

Gonzalo Martínez Diez, University of Valladolid, kindly provided photocopy of this MS. 

 Ab32 *9/6660.  18th c. (l5 Aug. 1799).  Paper, 22 + 113ff.
Copy of Ab11.  Ferreira, Primeyra Partida (1980) (C712), p. lxviii. 

Biblioteca del Palacio.

Ab33 II-323 (olim 2-D-4).  15th c. (1.ii.1425).  Paper, 116ff., long lines.
For a detailed description, see Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 431f., 448,
449f.  Various marginalia attribute the gloss in this MS to Vicente Arias de Balboa (see
also Ab3), an attribution accepted by Pérez Martín, “El Fuero Real” (1984) (C756), pp.
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81, 95f.

Biblioteca Nacional.

Ab34 6370.  16th c.  Paper, ???ff., 2 cols.
FR: ff. 1r-36v.  Followed by a collection of “Ordenanças Reales de todos los Reyes de
españa”. Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 446.

Incipit (f. 1r): POR QUE LOS CORA- | çones delos omes son departidos | por ende
natural cosa. es. quelos conten- | damjentos & las obras no acuerden. en vno... Explicit (f.
36v): ... si al- | gunos andudieren enel naujo & no tru- | xieren si non sus cuerpos. non
sean ten- | idos. de pagar nada.  Rubric: Explicit liber fori deo gratias amen.  Decorated
Rubric: Finis Libri fori.

Gonzalo Martínez Diez, University of Valladolid, kindly provided photocopy of this MS.

Ab35 7798 (olim V-308).  14th c.  Vellum, 102(84)ff., 2 cols.
Incomplete: ff. 58-75 are missing (III.14.1-IV.iv.19).  This MS place the title on
challenges (IV.21) at the end, after the colophon.  See also Ab??.

F. 1r: biblical passage in Latin.  Table of contents (mutilated): 1v-2v.  Rubric (3r): Este es
el libro del fuero | que dio el Rey don Alfon- | so ala villa de valladolit. | Libro primero.
Incipit: ENel non- | bre de | dios. | Amen. | Por que | los co- | raçones | delos | omnes son
departidos... Explicit (97[79]v): ...non sean tenidos | de dar nada.  Rubric: Este libro fue
fecho | et acabado en val- | ladolit por manda- [98r] do del Rey .xxv. dias anda- | dos del
mes de Agosto. En | Era de mill & dozientos & | Nouaenta & tres annos. | enel anno que
don Odoart | fijo primero et heredero del | Rey Henrric de Angla tierra | recibio caualleria
en Burgos | del Rey don Alfonso el sobre | dicho.  Rubric: Titulo delos rri- | eptos primera
ley.  Incipit: Antigua mientre los | fijos dalgo... Explicit (102[84]v): ... Et aya lo el Rey
maguer | que aya fijos de bendizion | o nietos o dende ayuso.

Angel Gómez Moreno, Universidad Complutense, Madrid, brought this MS to my
attention.

Private Collection.

Ab36 Call no.?  14th c.  Vellum, 57ff., 2 cols.
Incomplete at the beginning (I.viii.6) and at the end (IV.xxiv.1), with various damaged
folios.

Incipit: rrazon antel [al]calle por quela otrà parte non de- | ua [auer] la carta. % Et el
allcalle gelo defendj- | [ere] [n]on gela de.  Explicit: ...njnguno non ssea osado de | tomar
njnguna cosa dellos. ffuera | ende ssilas tomaren por guàrdar las\*`.  A final fly-leaf
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contains various notes of a documentary character.

Gonzalo Martínez Diez, University of Valladolid, kindly provided photocopy of this MS.

Salamanca, Biblioteca Universitaria.

Ab37 *1877.  Olim BPM, II-794 (olim 2-G-5).  15th c.  ff. 1-94.
Information concerning the Salamanca FR MSS was obtained via personal
communications from Consolación Morales, Director of the BPM (letter 21 Dec. 1985),
and from Professor Gonzalo Martínez Diez, University of Valladolid (letter 10 April
1986).  

Ab38 *1959.  Olim BPM, II-321 (olim 2-D-4).  15th c.  157ff.

Ab39 *2057.  Olim BPM, II-270 (olim 2.D.2).  15th c.  105ff.

Valladolid, Archivo de la Real Chancillería.

Ab40 Call no.?  13th-14th c.  Vellum, 2ff., 2 cols.
FR fragments (III.xii.11-xiii.3, and IV.xviii.4-xix.1), used as guard-sheets for bundles of
documents.  Gonzalo Martínez Diez, University of Valladolid, provided photocopy.

Ac. Leyes del estilo.

El Escorial, Biblioteca del Monasterio.

Ac1 Z.II.8.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 427.

Ac4 Z.III.17.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 427.  BOOST, §681, subsumes
this among materials labeled “fueros y ordenamientos” of Alfonso X and Alfonso XI.  In
any case, the brevity of the piece in this MS would suggest that only a fragment is
involved.

Madrid, Biblioteca Nacional.

Ac5 5764.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 427; BOOST, 2d ed., p. 27 (§525);
this has been unaccountably associated with entry §2393 in BOOST, 3d ed., a 1502
imprint of LE belonging to HSA.

Valencia, Biblioteca Universitaria.

Ac6 39.  Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 427f.; BOOST, §3272, with the shelf
no. §998 and the title “Juicios de la corte del rey.”  If, as Calvo Serer (C132) states, this is
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an “obrita posterior” to LE, it may not be appropriate to give it the same title.

Ad. Leyes nuevas.

El Escorial, Biblioteca del Monasterio.

Ad1 K.III.25.  BOOST, p. 30 (§396), with the title “Peticiones de los pueblos.”

Ad2 P.III.2.  Read BOOST, p. 35 (§466); the reference given earlier is to the 2d ed.

Ad5 Z.II.6.  Pérez Martín, “El Fuero Real” (1984) (C756), pp. 56, 74.

Ad6 Z.III.13.  BOOST, §673, included among “Ordenamientos” of Alfonso X and Alfonso XI.

Gerona, Palacio de Perelada.

Ad8 14984.  Published in Bb12, vol. 1, pp. i-xvii, but apparently not in all copies, since two of
the four I inspected lack the Roman-numbered preliminary material that contains LN,
with no indiciation that any sort of mutilation had occurred.

London, British Library.

Ad9 Add. 9916.  Copy of Ad8.

Madrid, Biblioteca Nacional.

Ad10 6655.  López Ortiz, C420, p. 23 (gives incorrect call no. 6555).

New York, Hispanic Society of America.

Ad11 HC 380/685/1.  Add Faulhaber, Catalogue, vol. I, p. 214 (§217), with the titles “Dudas
legales propuestas por los alcaldes de la ciudad de Burgos y resueltas” and “Dudas
propuestas por los de Burgos, sobre las leyes del fuero, año de 1263”; pp. 215-16 (§219),
with the title “[Ordenamiento de Jerez de 1268-3-25], Peticiones dadas por los
procuradores de Burgos y respondidas en Xerez, año de 1268”.

Ad. Leyes nuevas: Additional Entry.

Salamanca, Biblioteca Universitaria.

Ad14 2673.  13th-14th c.  Vellum, 49ff., 2 cols.  LN: ff. 46r-49r.  Also contains FR.

Rubric (f. 46r): % dela manquadra & delas iuras que mando el rey | cuemo las fiçiessen
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xpistianos & moros & iudios & delas | leyes que dio el rey alos alcaldes en Seuilla. 
Incipit: Luego que el pleyto es començado. deue | iurar...  Explicit (f. 49r):  ... & passados
dos\*` | annos non es tenido nin de prueua. nin de salua.

Af. Ordenamiento de las tafurerías: Additional Entries.

Madrid, Fundación Lázaro-Galdiano.

Af15 *439.  15th c.  Vellum, 150ff., 2 cols.
OT: ff. 3r-10r.  BOOST, §1111; entry §1110 appears to be a duplicate of this one.

Salamanca, Biblioteca Universitaria.

Af16 *1862 (formerly II-565 [olim 2-F-4], BPM).  15th c.
OT: ff. 1-9.  See also Ab26.

Valladolid, Biblioteca de Santa Cruz.

Af17 *20.  18th c.  Paper, 1 + 357 + 3ff.
OT: ff. 118r-145v.  BOOST, §3291.

Ag. Setenario: Additional Entry.

New York City, Hispanic Society of America.

Ag6 *HC380/89.  18th c.  Paper, 133ff., long lines.
On ff. 10r-29r there is a fragment of Set. copied from MS. 43-20, BCT, which contains a
eulogy of Fernando III.  Faulhaber, Catalogue, vol. I, pp. 223-225 (§228).  This is the
same portion of Set. as published by Manuel Rodríguez, Bg4.

Ah. Siete partidas.

Barcelona, Biblioteca de Catalunya.

Ah1 *15. BOOCT, p. 6, §56; García y García, “Tradición” (C722), p. 263, §2; EyE, p. 671, §2.

Ah2 942. BOOCT, p. 6, §55; García y García, “Tradición” (C722), p. 263, §3; EyE, p. 671, §3.
Ah3 1041. García y García, “Tradición” (C722), pp. 263-4, §4; EyE, pp. 671f., §4.

Braga, Arquivo Distrital.

Ah4 This fragment is now housed in the Biblioteca Geral da Universidade do Minho.  Ferreira,
“Dois fragmentos” (1980) (C713), pp. 101-11; Primeyra Partida (1980) (C712), pp.
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xix-xx; García y García, “Tradición” (C722), p. 264, §6; EyE, p. 672, §6.

Cordoba, Biblioteca de la Catedral.

Ah5 *Inc. 204. BOOST, also §145; García y García, “Tradición” (C722), p. 266, §§11-12;
EyE, pp. 674f., §§11-12.

Ah6 *53. García y García, “Tradición” (C722), pp. 265-6, §10; EyE, p. 674, §10.

El Escorial, Biblioteca del Monasterio.

Ah7 L.II.22. Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; García y García, “Tradición”
(C722), pp. 266-7, §16; EyE, p. 676, §16.

Ah8 M.I,1 Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; García y García, “Tradición”
(C722), p. 267, §17; EyE, p. 676, §17.

Ah9 M.I.2. BOOCT, p. 6, §59; García y García, “Tradición” (C722), p. 267, §18; EyE, p. 676,
§18.

Ah10 M.I.4. García y García, “Tradición” (C722), p. 267, §19; EyE, p. 676, §19.

Ah11 N.I.5. Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; García y García, “Tradición”
(C722), p. 267, §20; EyE, pp. 676f., §20.

Ah12 N.I.7. García y García, “Tradición” (C722), p. 267, §21; EyE, p. 677, §21.

Ah13 Y.II.1. García y García, “Tradición” (C722), p. 267, §23; EyE, p. 677, §23.

Ah14 Y.II.2. García y García, “Tradición” (C722), pp. 267-8, §24; EyE, p. 677, §24.

Ah15 Y.II.3. García y García, “Tradición” (C722), p. 268, §25; EyE, p. 677, §25.

Ah16 Y.II.4. García y García, “Tradición” (C722), p. 268, §26; EyE, p. 677, §26.

Ah17 Y.II.5. García y García, “Tradición” (C722), p. 268, §27; EyE, p. 678, §27.

Ah18 Y.II.6. García y García, “Tradición” (C722), p. 268, §28; EyE, p. 678, §28.

Ah19 Y.II.14. García y García, “Tradición” (C722), p. 268, §29; EyE, p. 678, §29.

Ah20 Y.III.4. BOOCT, p. 6, §57; García y García, “Tradición” (C722), p. 268, §29a; EyE, p.
678, §30.
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Ah21 Y.III.14. García y García, “Tradición” (C722), p. 268, §30; EyE, p. 678, §31.

Ah22 Y.III.15. García y García, “Tradición” (C722), pp. 268-9, §31; EyE, pp. 678f., §32.

Ah23 Y.III.16. García y García, “Tradición” (C722), p. 269, §32; EyE, p. 679, §33.

Ah24 Y.III.17. García y García, “Tradición” (C722), p. 269, §33; EyE, p. 679, §34.

Ah25 Y.III.18. SP VII-VI, in that order.  García y García, “Tradición” (C722), p. 269, §34; EyE,
p. 679, §35.

Ah26 Y.III.19. García y García, “Tradición” (C722), p. 269, §35; EyE, p. 679, §36.

Ah27 Y.III.20. García y García, “Tradición” (C722), p. 269, §36; EyE, p. 679, §37.

Ah28 Y.III.21. García y García, “Tradición” (C722), p. 269, §37; EyE, p. 680, §38.

Ah29 Z.I.12. García y García, “Tradición” (C722), pp. 269-70, §38; EyE, p. 680, §39.

Ah30 Z.I.13. García y García, “Tradición” (C722), p. 270, §39; EyE, p. 680, §40.

Ah31 Z.I.14. García y García, “Tradición” (C722), p. 270, §40; EyE, p. 680, §41.

Ah32 Z.I.15. Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; García y García, “Tradición”
(C722), p. 270, §41; EyE, p. 681, §42.

Ah33 Z.I.16. Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), p. 448; García y García, “Tradición”
(C722), p. 270, §42; EyE, p. 681, §43.

Leon, Real Colegiata de San Isidoro.

Ah34 22. García y García, “Tradición” (C722), p. 272, §50; EyE, p. 683, §51.

Ah35 24. SP VII, fragmentary (xvii.12-xxiv.8, xxix.5-xxx.3, xxxiii.3-end).  García y García,
“Tradición” (C722), p. 272, §51; EyE, pp. 683f., §52.

Ah36 110. According to Arias Bonet, C44, p. 567, the last law of SP I is complete and precedes
a copy of SP IV.iii.5; García y García, “Tradición” (C722), p. 272, §52; EyE, p. 684, §53.

Lisbon, Arquivo Nacional da Tôrre do Tombo.

Ah37 *No. 2 do maço 15 da gaveta 7. According to García y García, “Tradición” (C722), p.
274, §57, and EyE, p. 686, §58, this binding contains SP II.xiii.22-24.  I assume this is
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another fragment in addition to those published by Azevedo Bh47 from the same source.

Ah38 *Fundo Antigo No. 2. Ferreira, Primeyra Partida (1980) (C712), pp. xxii-lvi. García y
García, “Tradición” (C722), pp. 272-3, §53; EyE, pp. 684f., §54.

Ah39 *Fundo Antigo No. 3. Ferreira, Primeyra Partida (1980) (C712), pp. lxiii-lxxii.  García y
García, “Tradición” (C722), p. 273, §55; EyE, p. 685, §56.

Ah40 *Fundo Antigo No. 103. Ferreira, Primeyra Partida (1980) (C712), pp. lxix.  García y
García, “Tradición” (C722), p. 273, §54; EyE, p. 685, §55.

London, British Library.

Ah41 Add. 20787. Though generally known as the earliest extant MS of SP I, it would be more
accurate to call it the first libro of the Libro del fuero de las leyes, an earlier version of
what was to become known as the SP, but which neither had seven parts nor were those
parts called partidas.  See Craddock, C708; García y García, “Tradición” (C722), p. 274,
§59; EyE, pp. 686f., §60.

Madrid.

Academia de la Historia.

Ah42 9-25-4 C-65. García y García, “Tradición” (C722), p. 275, §61, and EyE, p. 687, §62,
who provides the call no. 9/5846.

Ah43 9-26-1 D-2. Ferreira, Primeyra Partida (1980) (C712), pp. lxii-lxxii, esp. at xlix, who
gives the call no. 9/5612; García y García, “Tradición” (C722), p. 275, §62; EyE, p. 687,
§63.

Ah44 9-26-1 D-3. Ferreira, “Dois Fragmentos” (1980) (C713), p. 123, and Primeyra Partida
(1980) (C712), pp. lxii-lxxii, esp. at lxx, who gives the call no. 9/5613; García y García,
“Tradición” (C722), p. 275, §63; EyE, p. 688, §64.

Ah45 9-26-1 D-23. García y García, “Tradición” (C722), p. 275, §64, and EyE, p. 688, §65,
who provides the call no. 9/5633.

Ah46 9-30-1 G-111. García y García, “Tradición” (C722), p. 275, §65, and EyE, p. 688, §66,
who gives the call no. 9/6111.

Biblioteca de Palacio.

Ah47 II 2795. García y García, “Tradición” (C722), p. 278, §77; EyE, p. 691, §78.
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Ah48 II 3087. García y García, “Tradición” (C722), p. 278, §78; EyE, pp. 691f., §79.

Biblioteca Nacional.

Ah49 22. García y García, “Tradición” (C722), pp. 275-6, §66; EyE, pp. 688, §67.

Ah50 580. García y García, “Tradición” (C722), p. 276, §67; EyE, pp. 688f., §68.

Ah51 708. García y García, “Tradición” (C722), p. 276, §68; EyE, p. 689, §69.

Ah52 6725. García y García, “Tradición” (C722), p. 276, §69; EyE, p. 689, §70.

Ah53 12793. The set of MSS Ah53-55 figure in the 1455 inventory of the library which the
Count of Haro, Pedro Fernández de Velasco (c. 1400-1470), donated to the Hospital of
the True Cross in Medina de Pomar.  See Jeremy N.H. Lawrance, “Nueva luz sobre la
biblioteca del Conde de Haro: Inventario de 1455”, El Crotalón, 1 (1984), 1073-1111, at
p. 1110.  The relevant entries read as follows:

xlix La primera e quarta partida en un volumen
l la segunda e tercera e setena partida en un volumen
li la quinta e sexta partida en un volumen

In a later inventory of 1533, it appears that the second, third, and seventh Partidas have
been broken into separate volumes (pp. 1103-04).  Since that time, the second and third
Partidas were rejoined to form Ah54, while the seventh Partida has gone astray.  Recall
that Ah53 contains a table of contents for all seven Partidas.  Lawrance’s article
supersedes that of Paz y Mélia, RABM, (1897-1909); for full bibliographical reference,
see Lawrance, p. 1073.  García y García, “Tradición” (C722), p. 276, §71; EyE, pp. 689f.,
§72.

Ah54 12794. García y García, “Tradición” (C722), pp. 276-7, §72; EyE, p. 690, §73.

Ah55 12795. García y García, “Tradición” (C722), p. 277, §73; EyE, p. 690, §74.

Ah56 12897. García y García, “Tradición” (C722), p. 277, §74; EyE, p. 690, §75.

Ah57 Vit. 4-6. García y García, “Tradición” (C722), p. 277, §75; EyE, p. 691, §76.

Ah58 *X-131. García y García, “Tradición” (C722), p. 278, §76; EyE, p. 691, §77.  My
colleague Charles B. Faulhaber brought to my attention an earlier printing of Miró’s
catalogue: Berlin: Propiedad del autor [H.S. Hermann], 1885.  vii + 88pp.  This MS has
been located by Ángel Gómez Moreno, Universidad Complutense de Madrid, in the
collection Zabálburu, which forms part of the library of the Marquises of Heredia-Spínola
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in Madrid.  He provided the following description: “MS Vitrina (no disponen de ningún
número indentificador).  Enc[uadernación] S. XVII-XVIII en piel roja sobre madera. 
Pergamino. 1 + 223ff.  325 x 252mm.  Preciosa orla en f. 1r (el indicado aparte pertenece
a las tablas).  Letra gótica libraria ca. 1400 (aunque, según el fichero, es copia del S. XIV,
sin duda es de comienzos del S. XV).”  I will add that the text is in two columns, and,
most important, the first folio has not disappeared as I once feared. The MS almost
certainly is a “twin,” i.e.,  originally formed part of the same copy of SP, as Ah78; see the
updated entry for the latter.  With this MS all of the textual witnesses that were used for
Bh17 have been identified and located.

Fundación Lázaro Galdiano.

Ah59 *428. García y García, “Tradición” (C722), pp. 274-5, §60, and EyE, p. 687, §61, who
identifies the first text described below as the Fuero de Andújar.  Blasco de Cárdenas is
just the name of the copyist.

Rubric (18th-c. hand): Libro de las leies de el fuero.  Table of contents, incomplete at the
beginning (f. 1r-3r): Capitulo ccccxxxvij. quales armas son | delevar enla hueste & de
raçion...  Incipit (f. 3r): En las primeras cosas yo | el rrey don .Pedro. (?) do & | otorgo
atodos los que | moraren en andujar...  Explicit (81v): ... el conprador | que oro conprare
de .i. maravedi (?) | de oro dela ochava p<ar>te de .i. m\*~ri (?) asu huesped % el
mercader | que truxere deco (?) de asu huesped | .ij. mencales.  Rubric: % finito libro sit
laus gloria | xpisto quis escribsibt (sic) escri | bat et senper cun do | mjno vivad magnus |
escriptoris quiescad in | defensa laboris | % Amem.  Rubric (different, 15th-c. hand): %
este libro escriujo blasco de car | denas fijo de pedro de xpisto (?) de car | denas acabo se
año de Mc | ccij. años seyendo blasco de | edad de catorze años.  Two marginal notes
discuss this last rubric.  New foliation.  Rubric (f. 1r): % quinta partida.  % Aqui sse
comjença el primero titulo dela quinta partida.  Table of contents.  Marginal note (17th-c.
hand): Estas leyes de la quinta | partida de las leyes de las 7. partidas es cosa |
impertinente estar aqui.  Rubric (f. 1v): % Titulo primero delos enpresstidos. Incipit:
Nasçe entre los omnes muchos enxecos...  Explicit (f. 100v): ... es tenudo el debdor dela
pagar tan bien commo sy non | gela oviesen qujtada.  Marginal note which I am unable to
read.

Microfilm provided by the persistent diligence of María Josefa Ruiz Morcillo, University
of Calfornia, Berkeley.

New York City, Hispanic Society of America.

Ah60 HC 397/573. Bossini, ed. Bh41 (see updated entry); García y García, “Tradición” (C722),
p. 278, §79; EyE, p. 692, §80.

Ah61 *B1570. Vellum, 4ff., long lines.  García y García, “Tradición” (C722), pp. 278-9, §80;
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EyE, p. 693, §81.

Ah62 B2568. García y García, “Tradición” (C722), p. 279, §81; EyE, p. 693, §82.

Paris, Bibliothèque Nationale.

Ah63 Esp. 58. García y García, “Tradición” (C722), pp. 279-80, §86; EyE, p. 694, §87.

Ah64 Esp. 440. García y García, “Tradición” (C722), p. 280, §87, and EyE, p. 694, §88, who
mentions an unpublished ed. by Marie-Claude Bourdin (Bh81).

Toledo, Biblioteca de la Catedral.

Ah65 28-15. García y García, “Tradición” (C722), p. 281, §100a; EyE, p. 696, §102.

Ah66 43-11. García y García, “Tradición” (C722), p. 281, §101; EyE, p. 696, §103.

Ah67 43-12. García y García, “Tradición” (C722), p. 281, §102; EyE, p. 696, §104.

Ah68 43-13. García y García, “Tradición” (C722), pp. 281-2, §103; EyE, p. 697, §105.

Ah69 43-14. García y García, “Tradición” (C722), p. 282, §104; EyE, p. 697, §106.

Ah70 43-15. García y García, “Tradición” (C722), p. 282, §105; EyE, p. 697, §107.

Ah71 43-16. García y García, “Tradición” (C722), p. 282, §106; EyE, p. 697, §108.

Ah72 43-17. García y García, “Tradición” (C722), p. 282, §107; EyE, p. 697, §109.

Ah73 43-18. García y García, “Tradición” (C722), p. 282, §108; EyE, p. 697, §110.

Ah74 43-19. García y García, “Tradición” (C722), p. 282, §109; EyE, p. 697, §111.

Ah75 43-20. García y García, “Tradición” (C722), p. 282, §110; EyE, p. 698, §112.

Valencia,

Biblioteca Provincial y Universitaria.

Ah76 *92-6-20. According to BOOCT, p. 6, §58, this and Ah77 are the same item.  García y
García, “Tradición” (C722), pp. 283, §§112-3; EyE, p. 698, §§114-115.

Convento de Predicadores.
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Ah78 88.  15th c.  Vellum, 196ff., 2 cols.
SP III-IV.  Almost certainly mate to Ah58 (SP I-II; see the updated entry), i.e., both were
produced by the same scribe or at the same scriptorium as a set.  García y García,
“Tradición” (C722), pp. 282-3, §111; EyE, p. 698, §113; Adolfo Robles, “Manuscritos
del Archivo del Real Convento de Predicadores de Valencia,” Escritos del Vedat, 14
(1984), 349-402, at pp. 400-01; for the identification of Ah78 with Ah58 see Dr. Marilyn
Stone (Ph.D., New York University), forthcoming (she kindly supplied photocopy of the
MS and Robles’ catalogue).

Valladolid, Biblioteca de Santa Cruz.

Ah80 *140. García y García, “Tradición” (C722), p. 283, §114; EyE, pp. 698f., §116.

Vitoria, Biblioteca de la Facultad Teológica del Norte de España.

Ah81 10. I would place the principal hand of this MS in the 15th c., rather than the 16th; there
are corrections and marginalia in a second hand of the later date.   García y García,
“Tradición” (C722), p. 283, §115, and EyE, p. 699, §117, who gives the name of the
library provided above.

  
Rubric (f. 1r): % aquj comjença la tabla dela segunda partida en la qual ay treyn | ta & vii
titulos.  Table of contents (ff. 1r-8v).  Rubric (f. 9r): % aquj comjença la segunda partida
deste | libro...  Incipit: [L]a fe catolica | de nuestro sennor | auemos mostrado...  Explicit
(f. 125r): ... que guardara bien & leal mente | todos los libros que ael fueren dados | para
vender & que non fara enganno | amen.  Rubric: % Aquj acaba la segunda | partida dios
sea loado.  On f. 125v there is a fanciful drawing of a castle.  Initials omitted througout. 
Microfilm provided by the diligent persistence of María Josefa Ruiz Morcillo.

Ah. Siete partidas: Additional Entries.
 
Braga.

Arquivo da Sé de Braga.

Ah82 *Call no.?  14th-15th c. (?)
Various fragments: SP I.xix.21-xx.2; xxii.5-8; II.xiii.22-24, xxvi.2-4; III.viii.7-8, ix.1-2,
x.1-8, xi.1-2; VII.xxx.7-10, xxxi.1-2, 8-11, xxxii.1-2 (in Portuguese); SP II.xxiii, III.4-5
(in Castilian).  García y García, “Tradición” (C722), pp. 264-5, §7; EyE, p. 673, §7.

Arquivo Parroquial de São João do Souto.

Ah83 *Call no. (?)  14th c.  Vellum, 2ff.
SP III fragment (xviii.59-70), orginally belonging to the same MS as Ah4.  Ferreira,

17



Primeyra Partida (1980), p. xx; García y García, “Tradición” (C722), p. 280, §93; EyE,
p. 695, §94.

La Coruña.

Archivo Histórico del Reino de Galicia.

Ah84 *Call no.?  13th c. (?)
Fragment: SP I.v.48-53 (in Galician?).  García y García, “Tradición” (C722), p. 266, §14,
and EyE, p. 675, §14, claims the fragment is in Leonese.  See Bh46.

Library of Martelo Paumán.

Ah85 *Call no.?  13th c. (?)
Fragment: SP I.xix.10-xx.5.  García y García, “Tradición” (C722), p. 266, §15; EyE, pp.
675f., §15, See Bh45.

León, Archivo Histórico Provincial.

Ah86 *Call no.?  14th c. (?).  Vellum, 1 f., 2 cols.
SP III.xviii.94-96 in Portuguese.  García y García, “Tradición” (C722), p. 272, §49; EyE,
p. 683, §50; Pensado, “Tres fragmentos” (1974-75) (C752).

Lisbon, Arquivo Nacional da Tôrre do Tombo.

Ah87 *Doc. 1 da Colegiada de Santa Iria.  14th c.  Vellum, 2ff., 2 cols.
SP I fragments, in Portuguese: xix.21-xx.2, xxii.5-8 (= xviii.21-xix.2, xx.5-8, in Bh17). 
Ferreira, Primeyra Partida (1980) (C712), pp. lvi-lxi, who provides a transcription;
García y García, “Tradición” (C722), pp. 273-4, §56; EyE, pp. 685f., §57.

Ah88 *Call no.?  14th c. (?).  Vellum, 2ff., 2 cols.
SP III fragments, in Portuguese: v.17-21, vii.8-11 (from the library of Silva Marques). 
Ferreira, “Dois fragmentos” (1980) (713), pp. 111-19; Primeyra Partida (1980) (712), pp.
xix-xx.  

Madrid, Biblioteca Nacional.

Ah89 *9199 (olim Bb 73).  14th c.
Index of SP: 199r-203r.  García y García, “Tradición” (C722), p. 276, §70; EyE, pp. 689,
§71.

Orense.
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Archivo Provincial.

Ah90 *Call no.?  14th c.
Fragments: SP VI.xiv.3-4, 7; xv.1-2, xvi.26; xvii.1-4; xviii (first few lines only).  García y
García, “Tradición” (C722), p. 279, §84; EyE, p. 693, §85.

Biblioteca de la Catedral.

Ah91 *Call no.?  14th c.  1f.
Fragment: SP VII.vii.12-17 (and the rubric of VII.vii.8).  Emilio Dura Peña, “Los códices
de la Catedral de Orense”, Hispania Sacra, 14 (1961), 185-212, at p. 209; García y
García, “Tradición” (C722), p. 279, §82; EyE, p. 693, §83.

Oviedo, Biblioteca Universitaria.

Ah92 461.  15th c.  Paper, 156ff., 2 cols.
SP II.  Modern Arabic folation in pencil.  Rubrics and initials frequently omitted,
particularly in the latter parts of the MS.  I have noticed two lacunae: between ff. 13v and
14r the end of SP II.v.9 and the beginning of II.v.13 have been lost, as well as the
intervening three laws; between ff. 153v and 154r the end of II.xxx.0 and the beginning of
II.xxx.3 have disappeared, in addition to the two laws that stood between them.  The
order of the laws has been confounded in the last third of the text: II.xxiii.30 (f. 120r) is
followed by II.xxviii.3-10 (ff. 120r-123v, the last law incomplete), II.xxvi.15-xxvii.9 (ff.
124r-137v), II.xxiv.0-xxvi.15 (ff. 137v-149r, the last law is thus repeated),
II.xxviii.11-end (ff. 149r-156v).  Catchwords occur at regular 12-folio intervals from f.
45v onward, so that the disturbance in the sequence of does not appear to result from a
scrambling of quires in this MS; perhaps the immediate model already contained the
deviations from the normal order.  Ramón Rodríguez Alvarez, librarian of the Biblioteca
Universitaria de Oviedo, kindly supplied photocopy of this MS.  García y García,
“Tradición” (C722), p. 279, §85; EyE, p. 693, §86.

F. 1r-v: table of contents.  Rubric (f. 1v): Aqui comjença el segundo li- | bro delas
partidas que fabla | delos enperadores & delos Re- | ys & delos otros grandes sennores de |
las tierras quelas han de mantener | & guardar en Justiçia & en paz.  Incipit (f. 1v): [L]a fe
catholica de nuestro sennor... Explicit (f. 156v): ... que guar- | dara bjen & lealmente /. 
todos | los libros que ael fueren dados | para vender. E que non fara | enganno en ello.

Santiago de Compostela.

Archivo de la Catedral.

Ah93 *Call no.?  14th-15th c.
Fragments of SP:  III.ii.18-19, 22-23, 32, 35-36; VII.ix.7-15; V.v.48-52, 59-64, vi.3-5,
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vii.4-7; IV.xviii.9-19, xix.1.  See Bh44.  García y García, “Tradición” (C722), pp. 280-1,
§§94-97; EyE, p. 695, §§95-98.

Monasterio de San Martín de Santiago.

Ah94 *Call no.?  13th c.  1f.
Fragment of SP IV: xxvii.1-6.  See Bh43.  García y García, “Tradición” (C722), p. 281,
§98, and EyE, p. 696, §99, notes that this fragment may now also be located in the
Archivo de la Catedral.

EDITIONS

Ba. Espéculo: Additional Entry.

Martínez Diez, Gonzalo, ed.  Leyes de Alfonso X, I.  Espéculo.  Edición y análisis crítico.  Con la
colaboración de José Manuel Ruiz Asencio.  Avila: Fundación Sánchez Albornoz, 1985.  631pp.

This volume inaugurates a series designed to bring out all  the legislative works of the Learned
King, in critical editions. The series will form part of a grander scheme, nothing less than a
Monumenta Hispaniae Historica, divided into Leges and Consuetudines and Diplomata et
Chartae, following the well known Teutonic model. The introductory material is thorough and
first-rate, definitely the very last word on every external aspect of Esp. M.D. has gone to the
trouble of ferreting out and verifying all internal cross references, with the important result that
references back to earlier portions of the work are often, indeed usually, quite specific, with
frequent citations of the first few words of the laws alluded to, while references forward to later
portions of the work are vague and sometimes contradictory, particularly when portions not now
extant are involved.  This cirucumstance leads M.D. to espouse Iglesia Ferreirós’s conjecture
(“Breviario” [1981][C728] and “Fuero Real” [1982][C731]) that Esp. was in fact never finished.
The edition includes and explicates the not overly numerous glosses, mostly by the same hand as
the text, and includes a brief glossary (pp. 54-6).

Rev. by Robert A. MacDonald, Journal of Hispanic Philology, 10 (1986), 253-55.
Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 15 (§79).

Bb. Fuero real.

Bb12 Vol. I also includes LN on separately numbered (i-xxiv) preliminary pages, but apparently
not in all copies; see Ad8 and Bd6, below.

Bb18 Detailed critique in Ferreira, Fuero real (1982) (Bb25), xi-xxi.

Bb. Fuero real: Additional Entries.
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Bb24 1974-75.  PENSADO, “Tres fragmentos”. FR I.x.11-xi.4, transcribed from a fragment

found in the Archivo Histórico Provincial de León.

Bb25 Ferreria, José de Azevedo, ed.  1982.  Afonso X.  Fuero Real.  Edição, estudo, glossário
e concordancia da versão portuguesa.  Braga: Universidade do Minho; Centro de
Estudos Portugueses.   Vol. I.  xvii + 209pp.

First of a planned four-volume set; vol. II will contain a historical, juridical and linguistic 
study of the text, vol. III a glossary and vol. IV a concordance. The transcription is
narrowly palaeographic, with footnotes noting all editorial emendations of the text and
presenting parallel passages from the Spanish original (F. used Bb13).  The full set should
constitute a major contribution to medieval Portuguese language and letters.

Bd26 Ferreria, José de Azevedo, ed.   1987.  Afonso X.  Foro Real.  Vol. 1: Edição e estudo
linguístico.  xvii + 650pp. Vol. 2: Glossário.  310pp. Lisbon: Instituto Nacional de
Investigação Científica.

The completion of the project was cut short by the editor’s untimely demise.

Bd27 Martínez Diez, Gonzalo, ed.  Leyes de Alfonso X, 2.  Fuero Real.  Edición y análisis
crítico.  Con la colaboración de José Manuel Ruiz Asencio.  Avila: Fundación Sánchez
Albornoz, 1987.

A major accomplishment, in which the editor takes into account basically the entire text
tradition of FR.  The edition itself turns out to be remarkably hybridized from various
textual witnesses, a proceeding that may seem somewhat problematic, given the fact in
the first years of its existence each exemplar of FR was originally destined to a specific
town, therefore one might argue that each of the oldest exemplars should be edited
individually.  The critical introduction constitues required reading on all aspects of FR.

Bc. Leyes del estilo.

Bc22 Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 427-428.

Bd. Leyes nuevas.

Bd1 6 The commentary should be revised as follows: The editors claim to have included
variants from Ab9 (Esc. 3 ), Ad6 (Esc. 5 ), Ab17 (B.R. 2 ) and the “códice del Sr.o o o

Campomanes”, i.e., the 1781 ed.  (see Bb12 and Bd6, below), but the only continuous
collation was performed with Z.III.13.  The one mention of “Esc. 3 ” (Opúsculos, II, p.o

188, n. 1) is an erratum for “Esc. 5 ”; in any case, Z.III.17 contains LE but not LN. MS.o

5764 likewise includes LE, but according to the editors (Opúsculos, I, p. xi), it also

21



contains some of the provisions of LN, a claim I am unable to verify. The single extensive
quote from this MS involves a gloss in a different hand to FR IV.v.3 (Opúsculos, II, p.
190, n. 3), while the only other two citations of this witness (pp. 184, n. 4, 185, n. 1)
present variant readings of LN §5.

Bd. Leyes nuevas: Additional Entry.
 
Bd6 1781.  Madrid: P. Aznar.  2 vols. LN: I, pp. iii-xvii.  Also contains FR and LE. This

edition reproduces not just LN, but all the miscellaneous material copied after the main
body of the text in Ad8 (Ab10), either directly or from a copy, including the rubric of the
copyist: “Este libro es del honrado et discreto varon Gines Corvalan, Bachiller en
Decretos”. López Ortiz, C420, pp. 8, 10.

Bg. Setenario.

Bg1 Repr. Barcelona: Ed. Crítica, 1984.  With a preliminary study by Rafael Lapesa,
“Símbolos y palabras en el Setenario de Alfonso X”.  xxv + lxxx + 271pp. See C709
below for comments on the preliminary study.

Bh. Siete partidas.

Bh17 García y García, “La tradición” (C722), pp. 252-7, with identification of all MSS used or
cited in Bh17.

Bh38 Rev. by Aquilino Iglesia Ferreirós, Tijdschrift voor Rechtsgeschiedenis, XLVII (1979),
165-167; see also Craddock, Romance Philology, XXXIX (1985-86), 462-72, and Roudil,
“Édition” (C765) (1978), pp. 275-79.

Bh39 Rev. by Jerry R. Craddock, Romance Philology, XXXIX (1985-86), 462-72.

Bh40 University of California Publications in Modern Philology, 115 (1986).  xii + 160pp.

Bh41 Bossini, Francisco Ramos, ed. Alfonso X el Sabio.  Primera Partida (MS. HC. 397/573)
Hispanic Society of America. Granada: Caja General de Ahorros y Monte de Piedad de
Granada [“La General”], 1984. lix + 400pp.

The introductory material is brief and regrettably trivial, without even an attempt at
surveying the work done with regard to the MS edited.  Rev. briefly and severely by
Aquilino Iglesia Ferreirós, AHDE, LV (1985), 953.

Bh53 xlvi + 610pp.
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Published verision of the editor’s 1978 doctoral dissertation, Paris: Université de
Paris-XIII, directed by Jean Roudil.  Includes (pp. lvi-lxi) a transcription of the Colegiada
de Santa Iria, ANTT, fragment of SP I (Ah87).  See C712, below, for comments on F.’s
introduction.

Bh. Siete partidas: Additional Entries.
 
Bh78 1974-75.  Pensado, “Tres fragmentos” (C752).

SP III.xviii.94-96, transcribed from a fragment found in the Archivo Histórico Provincial
de León.  García y García, “Tradición” (C722), §49.

Bh79 Cuenca, Luis Alberto de. Floresta española de varia caballeria.  Raimundo Lulio,
Alfonso X, Don Juan Manuel. Prólogo de Carlos García Gual. Madrid: Editora Nacional,
[1975]. 349pp.

On pp. 207-46 one finds SP II.xxi, copied from Bh18.

Bh80 Ferreira, “Dois fragmentos” (1980) (C713).

Transcription of the Braga (Ah4) and Lisbon (Ah88) fragments of SP III in parallel
columns with the corresponding passages from Ah39.

Bh81 Bourdin, Marie Claude, ed.

Alphonse X, Primera Partida. Édition et étude de la version ‘silense’: M. esp. 440
(Bibliothèque Nationale de Paris). Unpublished Ph. D. Thesis.  3 vols. 1983.

Unpubl. ed. of Ah64 under the direction of Jean Roudil, Université de Paris XIII. Cf.
García y García, “Tradición” (C722), §87.

STUDIES
 
C31 See Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), esp. pp. 41ff., and Paula Kelley

Rodgers, “Prolegomena to a Critical Edition of the Crónica de Alfonso X”, unpublished
Ph.D. Dissertation, University of California, Davis, 1984.

C35 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), 96-100.

C36 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), 96-100.

C50 The attribution of the gloss in Ab16 is controversial, see Pérez Martín, “Las glosas”
(1982) (C757), pp. 247f.
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C52 See Carramolino, C150, Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (C731), pp. 128-29, “El
privilegio” (1983) (C733), pp. 466, 477-78, 510-511, and Pérez Martín, “Fuero real”
(1984) (C756), p. 84.

C62 Repr. with indices by Miguel Rodríguez Llopis.  Barcelona: El Albir, 1984.  xxi +
1285pp. 29 unnumbered pages of illustrations.

C66 Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), pp. 128; Pérez Martín, “Fuero real” (1984)
(C756), p. 83.

C73 Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), pp. 129, 155-56, 169-70, and Pérez Martín,
“Fuero real” (1984) (C756), p. 83, are convinced that “el otro fuero” granted to Sahagún
is FR.

C81 Also in BACPS, XXVII (1963), 61-68.

C83 Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), pp. 128-29, “El privilegio” (1983) (C733),
pp. 469, 493-94; Pérez Martín, “Fuero real” (1984) (C756), p. 84.

C117 For “12th c.” read “13th c.” On the texts studied by Bosch, see also Bohigas, Tractats
(1947) (C699).

C124 Iglesia Ferreirós, “Fuero Real” (1982) (C731), pp. 117-18n26.

C127 Compare Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), p. 128, and Pérez Martín, “Fuero
real” (1984) (C756), p. 83, who assume that FR was the code granted to Palencia.

C132 Alonso Martín, “El Fuero” (1983) (C688), pp. 427f.

C148 Now published with the title Alfonso X and the Jews: An Edition and Commentary on
“Siete Partidas” 7.24 “De los judíos”. Univ. of California Publications, Modern
Philology, 115. Berkeley & Los Angeles: Univ. of California Press, 1986. xii + 160pp. 
Reviewed by Carlos Sainz de la Maza, HR, LVI (1988), 251-53.

C149 The law here commented on regulated social contacts between Christians and Jews,
forbidding shared meals, baths, and the like, as well as prohibiting that a Christian stand
in a servile condition vis-à-vis a Jew.  C. provides apposite references to the canonical
background of this legislation.

C150 See Ariz, C52.

C152 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), pp. 77-79; Pérez Martín, “El estudio”
(1985) (C755), pp. 257-58.
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C155 See entry Bh52 and, for a competing edition of SP I, Bh53, as well as the comments on
Ferreira, Primeyra Partida (1980) (C712).

C167 The attribution of the gloss in Ab16 to Arias de Balboa is disputed by Pérez Martín, “Las
glosas” (1982) (C757), pp. 247f, “El estudio” (1985) (C755), pp. 279-80.

C169 See Pérez Martín, “El Ordo” (1981-82) (C759), pp. 233f., “El estudio” (1985) (C755),
pp. 278-79, who  questions Fernando Martínez de Zamora’s authorship.

C182 Iglesia Ferreirós, “El privilegio” (1983) (C733), pp. 492, 496.

C187 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), pp. 100-04.

C195 The chronology proposed for SP should be amended on one important point: the “first 
redaction of SP” is actually a different, if related work, entitled the Libro del fuero de las
leyes (Craddock, “How Many” [1986] [C708]).  The datings of FR and Esp. have been
attacked by Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), and Pérez Martín, “Fuero real”
(1984) (C756), pp. 73f., “El estudio” (1985) (C755), pp. 290-91.

C196 The phrase “first redaction” (of SP I) should be corrected to the first, and only extant,
book of the Libro del fuero de las leyes.

C200 Barthe Porcel, C76.

C217 Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 14 (§74).

C221 Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), pp. 128, 155; Pérez Martín, “Fuero real”
(C756), p. 83.

C224 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), p. 79.

C238 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), pp. 16-17.

C251 Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 14 (§75).

C274 Extended critique in Iglesia Ferreirós, “La labor” (1986) (C732).

C276 On García-Gallo’s views concerning FR, see Pérez Martín, “El estudio” (1985) (C755),
pp. 288-89.

C286 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), pp. 82f.

C291 Repr. in García y García, Iglesia, pp. 327-38.
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C296 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), pp. 85-87.

C305 Cf. Craddock, C195, pp. 400-17.

C311 My thanks to Rodney Mack and Bruce Holloway, graduate students in the Department of
Scandinavian, University of California, Berkeley, for their assistance in reading this item. 

C318 Pérez Martín, “El estudio” (1985) (C755), pp. 280-81.

C321 José Manuel Ruiz Asencio discusses this item in Martínez Diez’s ed. of Esp. (Ba8), pp.
59-60.

C333 Iglesia Ferreirós, “Fuero Real” (1982) (C731), p. 129; Pérez Martín, “Fuero real” (1984)
(C756), p. 84.

C367 Pérez Martín, “El estudio” (1985) (C755), pp. 270-77.

C376 Rev. by Jerry R. Craddock, RPh, XXXIX (1985-86), 462-72; Steven D. Kirby, C, 10
(1981), 89-94.  Billick/Dworkin, “Glossaries”, pp. 15f. (§83).

C378 See Kelly, “Juan Ruiz” (1987-88) (C734), pp. 47-48.

C394 Pérez Martín, “Fuero real” (1984) (C756), p. 85.

C399 See Sánchez, Jesús Leopoldo.

C413 Pérez Martín, “Fuero real” (1984) (C756), pp. 65-69.

C431 See C169, above.

C441 Iglesia Ferreirós, “Alfonso X” (1982) (C727), pp. 87-90.

C444 Iglesia Ferreirós, “Fuero Real” (1982) (C731), p. 129; Pérez Martín, “Fuero real” (1984)
(C756), p. 84.

C452 Pérez Martín, “Fuero Real” (1984) (C756), pp. 63-68.

C523 Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), p. 129; “El privilegio” (1983) (C733), pp.
480-82, 487-91; Pérez Martín, “Fuero real” (1984) (C756), p. 84.

C533 Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 16 (§85).

C536 *3d ed.  I: Parte general.  Madrid: Universidad Complutense de Madrid, Facultad de
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Derecho, 1983.  950pp. Reviewed by Antonio Pérez Martín, AHDE, 53 (1983), 642-651.

C542 Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 16 (§86).

C545 There are new editions by Ferreira of the Portuguese Foro real (1982 Bd25, 1987 Bd26).

C568 Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 16 (§87).

C606 Pérez Martín, “Fuero real” (1984) (C756), pp. 65-69.

C635 Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 17 (§92).

C651 Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731), pp. 140-44.

C655 Iglesia Ferreirós, “Fuero real” (1982) (C731); “El privilegio” (1983) (C733); Pérez
Martín, “Fuero real” (1984) (C756), p. 114.

C672 Ed. Ivy A. Corfis.  A Dictionary of Old Spanish Terms Defined in the Works of Alfonso X. 
Madison: Hispanic Seminary of Medieval Studies, 1986.  xxxviii + 110pp.
Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 18 (§97).

STUDIES: ADDITIONAL ENTRIES

 C688 Alonso Martín, María Luz.  “Nuevos datos sobre el Fuero o Libro castellano: Notas para
su estudio”, AHDE, LIII (1983), 423-53.

One would not guess from the title of this item that it includes an important analysis of
the glosses present in the fragmentary FR MS, Ab22.  The author uses them to reconstruct
the external structure of the Fuero castellano, a 14th-c. juridical compilation apparently
formed in Toledo, but which is either no longer extant or lying unrecognized in some
public or private library.  While modeled on the 12-book format of the Fuero Juzgo, the
main sources of the Fuero castellano included FR and SP.

C689 Álvarez, Nicolás E.  “Las Siete Partidas alfonsíes y el apólogo astrológico del Libro de
buen amor”, Crítica  Hispánica, IV (1982), 97-110.

A. cites SP VII.xxiii to show the legitimacy that astrology enjoyed in the Middle Ages,
apropos of stanzas 140-50 of the LBA.  Juan Ruiz’ views accorded perfectly with those of
the legislator, according to the author.

C690 Andrachuk, Gregory Peter. “Alfonso el Sabio - Courtier and Legislator,” RCEH, IX
(1985), 439-50.
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A. notes that Alfonso X as legislator introduced norms in his law books (esp. SP and
Esp.) which forbad certain actions not only exonerated, but positively encouraged by the
Virgin Mary in the Cantigas.  The principal contrast drawn by A. involves the prohibition
against substituting votive masses for the proper mass of the day, as prescribed by the
missal (SP I.iv.49, according to the Arias Bonet ed. [Bh38]) vs. Mary’s rewarding of
precisely those clerics who indulged in substituting masses devoted to her for the ordinary
of the day (Cantigas 225, 66, 92, 149, and 32). En passant, A. argues that Set. is the most
recent of Alfonso X’s legal works, perhaps abandoned unfinished at the time of the
Learned King’s renunciation of his claims to the Holy Roman Empire (1275).

C691 Arias Bonet, Juan Antonio. “Sobre presuntas fuentes de las Partidas”, Alfonso X el Sabio. 
VII Centenario. RFDUC, Monográfico 9 (1985), 26-33.

Salutary warnings are here issued against the facile assumption of direct influence of
specific canonical works on SP, with regard to recent contributions by Bono, Historia
(1979) (C700), and García Gallo, “La problemática” (1984) (C718); “La obra legislativa”
(1984) (C717). The demonstration that the unfinished opuscule of Saint Thomas Aquinas,
De regimine principum, cannot have been a source for SP is devastating.

C692 Ayala Martínez, Carlos de. La monarquía y Burgos durante el reinado de Alfonso X.
Cuadernos de historia medieval, 7.  Madrid: Depto. de Historia Medieval, Universidad
Autònoma, 1984. 63pp.

The Learned King’s relations with the town council of Burgos are studied on the basis of
direct consultation of documents in the municipal archive, 16 of which (from the years
1277-82) are published in an appendix (pp. 43-63). One notable example of Alfonso X’s
“interventionism” in town affairs was the concession of FR; see pp. 17-21. Note an
apparent allusion to FR IV.xx in doc. xii, p. 58 (“yo cate la ley de uestro libro del titulo de
las pesquisas...”).

C693 Beceiro Pita, Isabel.  “Los libros que pertenecieron a los condes de Benavente, entre 1434
y 1530”, Hispania (Madrid), XLIII (1983), 237-280.

The Counts of Benavente possessed a MS of SP II, see p. 264, §88: “La segunda partida
en pergamino con tablas de madero cubiertas de cuero colorado.”  B.P. does not attempt
to associate this allusion with any extant MS. García y García, “Tradición” (C722), §5.

C694 *Belluco, Gloria.  “Glossario della Quinta Partida di Alfonso X el Sabio”.  Unpubl.
(Ph.D.?) Diss., University of Pisa, 1970-71.

Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 13 (§66).

C695 Bermejo Cabrero, José Luis. “Mayores, medianos y menores en la mentalidad castellana
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de la Baja Edad Media”, Revista de Estudios Sociales, 8 (1973), 215-22.

Many medieval authors divided all society into three levels, “the greater, the middling
and the lesser”, an abstract formula that tended to replace the more functional, but less
comprehensive notion, that society was comprised of priests, warriors, and tillers of the
soil (oradores, defensores, labradores). B.C. studies the abstract formula in various
medieval Castilian texts, including SP (II.x.1 and elsewhere).

 C696 -----. “Notas sobre la segunda Partida”, in VII Centenario del Infante don Fernando de la
Cerda. Jornadas de Estudio.  Ciudad Real, abril 1975. Ponencias y comunicaciones.
Ciudad Real: Instituto de Estudios Manchegos, 1976.  Pp. 265-271.

B.C. provides a general introduction to the structure and content of SP II, noting how it
appears to have been compiled by merging two types of didactic treatise, one political and
the other military, into the external forms of laws. The markedly literary, rather than
strictly juridical, flavor of the text is highlighted, with some indication of sources and the
influence of SP on later writers.

C697 *Bertolli, M. Gabrielle.  “Glossario della Settima Partida di Alfonso X el Sabio”. 
Unpubl. (Ph.D.?) Diss., Univeristy of Pisa, 1967-68.

Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 13 (§67).

C698 Bohigas Balaguer, Pere. “Nota sobre el Tractat de cavalleria del rey Pere III”, Estudis
Romànics, 1 (1947-48), 149-51.

The author claims that Pere III (= Pedro IV of Aragon 1336-1387) used the Catalan
translation of SP II.xxi contained in Ah2 and Ah20 as the basis for the text of his Tractat,
with numerous and felicitous stylistic revisions.  The actual comparison is parallel
columns is made only with Ah2 and an unspecified ed. of the Spanish text.

C699 -----, ed. Tractats de cavalleria.  “Guillem de Vàroich.” “De batalla.”  Pere III: “Tractat
de cavalleria.” Pere Joan Ferrer: “Sumari de batalla a ultrança.” Ponç de Menaguerra:
“Lo cavaller.” Els nostres clàssics.  Obres completes dels escriptors catalans medievals. 
Col lecció A (Volums en dotzau), 57. Barcelona: Editorial Barcino, 1947.  213pp..

B.B. edits Pere III’s (= Pedro IV de Aragon 1336-1387) Tractat from MS. Reg. No. 1529,
Archivo de la Corona de Aragón, Barcelona, 14th c., paper, long lines, ff. 16r-39r. It
contains literal tranlations from SP II.v.17-19, ix.16, xx.7-8, and almost the whole of title
xxi, De los caualleros, breaking off near the end of law 25, the last of that title. In his
introduction, B.B. provides (28-30) a succinct account of previous work on the Tractat,
its sources and contents. On p. 37 one finds an indication of the two extant MSS, one of
which is an incomplete 18th-c. copy in the Biblioteca de Catalunya, MS. 729, vol. VII, ff.
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161ff. On p. 27, B.B. notes with apparent skepticism Bosch’s claim (C117) that the
opuscule De batalla was a source for FR.

C700 Bono, José.  Historia del derecho notarial español. I.  La Edad Media.  1.  Introducción,
preliminar y fuentes. Madrid: Junta de Decanos de los Colegios Notariales de España,
1979.

B. reviews the notarial legislation of FR (I.viii and II.ix), Esp. (IV.xii), and SP (III.xviii). 
His most interesting observations concern the last mentioned text, one of whose
immediate sources he claims to have identified in the Ars Notariae of Salatiel (ca.
1210-1280).  He places the composition of SP III.xviii in the 1270’s, to be specific, after
1272, the date of the first redaction of Salatiel’s Ars; this accords well with the
chronology proposed by Craddock, “La cronología” (1981) (C195). See Arias Bonet,
“Sobre presuntas fuentes” (1985) (C691).

C701 *Bresciani, Elena.  “Glossario della Prima Partida di Alfonso X.”  Unpubl. (Ph.D. ?)
Diss., University of Pisa, 1966-67.

Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 14 (§69).

C702 Carpenter, Dwayne E. “Christian Attitudes Toward the Jewish Sabbath in the Light of
Medieval Spanish Legal Texts”, Proceedings of the PMR [Patristic, Medieval and
Renaissance] Conference, 4 (1979 [1982]), 51-62.

The Jewish day of rest was respected in Medieval Spain, as C. demonstrates with
citations from apposite legal codes, including SP VII.xxiv.5 (p. 54).

C703 -----. “Fickle Fortune: Gambling in Medieval Spain.” Studies in Philology, LXXXV
(1988), 267-78.

An introduction to the structure and contents of OT, with particular emphasis on the
penalties for blasphemy, the regulations forbidding the establishment of private gaming
houses, the prohibition against the pawning of armor and weapons in the case of knights
or squires, and the oaths required of Christinas, Jews and Moors in the adjudication of
disputes. C. notes that in OT the legislator was primarily concerned with the smooth
administration of a royal monoply rather than with the morality of gambling.

C704 -----. “Tolerance and Intolerance: Alfonso X’s Attitude Toward the Synagogue as
Reflected in the Siete Partidas”, Kentucky Romance Quarterly, XXXI (1984), 31-39.

 
Commentary of SP VII.xxiv.4, in which C. notes the relatively benign character of the
Alfonsine law vis-à-vis the corresponding canonical and civil legislation on synagogues.
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C705 Carrasco Cantos, Inés.  “Contribución al estudio institucional en Las Partidas”, RFE, 58
(1976), 241-149.

This item is a chapter from the author’s M.A. thesis, University of Granada, 1975,
concerning “los términos institucionales empleados en [SP] para designar a los
componentes de la hueste real de mar y de tierra”.  The alférez was the royal standard
bearer, who in SP II.ix.16 is also endowed with important judicial functions.  The
licenciada provides the etymology of the term, a description of its use in SP with some
references to secondary institutional literature, and observations concerning its meaning
down to present times (“lowest officer rank in the modern Spanish army”).

C706 *-----.  Estudio del léxico institucional de la Partida V.  Málaga: Universidad, Facultad de
Filosofía y Letras, 1981.  290pp.

Noticiero Alfonsí, 2 (1983), 6.

C707 Cornide, José.  “Estado de Portugal en el año de 1800”, MHE, 26-28 (1893-97), three
entire vols.

This most industrious member of the Academy of History, Madrid, was dispatched in
1798 to Portugal by that corporation with the object of discovering any MSS of SP that
might exist in Portuguese libraries and archives, in particular the fabled copy of the great
law code that Juan I of Castile supposedly lost along with his pretentions to the
Portuguese crown in the battle of Aljubarrota (1385).  He was unable to discover any
trace of that possibly fictional MS of SP, but did find Ah38 and Ah39, as well as a
Portuguese translation of FR in Ab11, and arranged for them to be transcribed and
delivered to the Academy, which was engaged in preparing its edition of SP (Bh17).
Along the way he compiled a geographical and statistical survey of Portugal at the behest
of Spanish government; it lay unpublished for a century.  Its interest for this bibliography
reside in the “Nota preliminar”, vol. 26, pp. v-xvi, and the “Documentos inéditos”, vol.
28, pp. 197-281, which Antonio Sánchez Moguel appended to the work in question. One
finds there many curious details concerning the project that led to Bh17.  See Ferreira,
Bh53, pp. lxiii-lxxii.

C708 Craddock, Jerry R. “How Many Partidas in the Siete Partidas?”, in Hispanic Studies in
Honor of Alan D. Deyermond. A North American Tribute. Madison: Hispanic Seminary
of Medival Studies, 1986. Pp. 83-92.

Brief demonstration that the Libro del fuero de las leyes, as represented by Ah41, shows
no sign of having been divided into seven parts, nor were its divisions called partidas but
rather libros.  Hence it is inappropriate to refer to Ah41 with the title Primera Partida.

 C709 -----.  “El Setenario: última e inconclusa refundición alfonsina de la primera Partida.”
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Anuario de historia del derecho español 56 (1986):441-466.

Textual analysis of SP I.iv.30 and Set. §89 reveals the former as source of the latter. C.
argues that consequently Set. must be the most recent of Alfonso X’s legal works.  A
critical text of the  SP law is included, as well as transcriptions from the extant MSS of
the corresponding Set. passage.

C710 Cruz Aguilar, Emilio de la. “Los juglares en las Partidas”, RFDUC, Monográfico 9
(1985), 25-33.

The author surveys the Learned Monarch’s good reputation among contemporary
troubadours then studies the SP laws that refer to minstrels and related professions, to
wit, II.v.21, vii.10, xxi.20, xxxi.6, VI.vii.5, and VII.vi.4. SP II betrays a favorable attitude
toward them, while the last two laws listed accept the Justinian view that professional
minstrels, those who earned their livelihood in public performances, were of ill fame.
C.A. compares and contrasts López’ glosses (Bh7) with those of the major canonists and
civilists. 

C711 Espinosa Isach, José María. “Notas sobre la fecha de redacción del capítulo 5  del Pseudoo

ordenamiento primero de Nájera (Ordenamiento de Alcalá, 32, 5) (Aportación al estudio
de la historia de las redacciones de Derecho Territorial Castellano),” in Estudios jurídicos
en homenaje al profesor Santa Cruz Teijeiro.  2 vols.  Valencia: Universidad de Valencia,
Facultad de Derecho, 1974.  Pp. 1.215-47.

Detailed textual confrontation (in parallel columns) of the fundamental laws on treason in
the Ordenamiento de Alcalá (1348; xxxii.5) and SP (VII.ii.1). E.I. concludes that the
former, because it appears to stand closer to similar legislation in FR and Esp. than to SP,
was based on an earlier redaction of SP than any currently known.  Specifically, SP limits
the concept of treason exclusively to actions directed against the king, while the other
three texts extend the concept to actions directed against any overlord (señor).
Particularly intriguing is E.I.’s association of the following passage from the
Ordenamiento, not reflected in SP, with the revolt of Sancho el Bravo against his father,
Alfonso X:  "qualquier que fiziere qualquier de estos yerros sobredichos al infante
heredero, caeria en este mismo caso [de traición], fueras ende si el quisiese matar o ferir,
o prender, o desheredar al rey su padre, ca estonces qualquier cosa que fiziesen los
vasallos por defender al rey su sennor, non deuen auer pena por ende, antes deuen auer
por ella gualardon..."  He therefore dates this provision between the year of the rebellion
(1282) and that of the Learned King’s demise (1284). 

C712 Ferreira, José de Azevedo, ed. Alphonse X.  Primeyra Partida.  Édition et Étude. Textos
de linguística, 3. Braga, Instituto Nacional de Investigaçáo Científica, 1980. clvi + 610pp.

The introduction is a major contribution to the study of Alfonsine legislation in Portugal,
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as well as a thorough study of the MS being edited (Ah38).  F. surveys the Castilian MSS
of SP 1, notes the existence of numerous fragments, one of which he publishes for the
first time (Doc. no. 1, Colegiada de Santa Iria, ANTT, containing I.xviii.21-xix.0-2,
xx.5-8 [numbered xix.21-xx.0-2,  xxii.5-8 in the fragment]; pp. lvi-lxi), with the
interesting conclusion that the fragment presents a better text than Ah38, exhaustively
describes the latter, includes a chapter on the mission of José Cornide, of the Academy of
History, Madrid, to obtain copies of Portuguese MSS of SP for the preparation of Bh17,
compares the organization and contents of Ah38 to Ah41 and Ah64, and briefly sketches
the influence of SP in the Portuguese legal tradition. The only blemish on this fine
presentation is F.’s dependence on García-Gallo (C274, C276) and Arias Bonet (Bh38,
C46), which seriously flaws his conclusions about the place of Ah38 in the text tradtion
of SP.  Unfortunately, Caskey (Bh52, C155) and Ferreira seem to have been unaware of
each other’s work.

C713 -----. “Dois fragmentos da Terceira Partida de Afonso X”, CLHM, no. 5 (1980), 101-41.

The paleographic and linguistic traits of the two fragments of SP III (the first: Ah4,
containing xvi.36-40, xvii.2-6; the second: from the personal effects of Dr. Silva
Marques, former director of ANTT, containing v.17-21, vii.8-11) are described in great
detail. The author concludes that they are independent of each other as well as of Ah39
(SP III, in Portuguese). It seems pointless to set up a stemma (p. 122) in the absence of a
critical edition of the Spanish original.

C714 Ferreiro Alemparte, Jaime. “Acercamiento mutuo de España y Alemania con Fernando III
y Alfonso X el Sabio,” EyE, 179-222.

On pp. 213-21 F.A. proposes that SP was strongly influenced by the Aristotelian
translations, in particular that of the Nicomachean Ethics, carried out by Herman the
German in Toledo during the 1240s. This connection was observed by the 15th-century
pundits Alfonso de Cartagena and Pero Díaz de Toledo. En passant, F.A. claims that there
is an unequivocal reference to SP in Brunetto Latini’s Li Livres dou Tresor (p. 214, n.
51).

C715 Flores Arroyuelo, Francisco J. “El «Setenario», una primera versión de los capítulos
introductorios de «Las Siete Partidas»”, LyL, pp. 169-79.

F.A. describes the portion of Set. given over to the discussion of ancient religions, based
on the worship of the sun, moon and planets, and how those pagan creeds prefigured
Christianity.

C716 García-Badell Arias, Luis María. “Bibliografía sobre la obra jurídica de Alfonso X el
Sabio y su época (1800-1985)”, RFDUC, Monográfico no. 9 (1985), 288-319.
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Arranged by subject under 15 headings: (1) “Bibliografía”, (2) “Su vida y entorno”, (3)
“Problemas políticos...” (4) “Alfonso X y la Iglesia”, (5) “Reconquista y repoblación,” (6)
“Aspectos económicos y sociales”, (7) “La administración y las instituciones políticas”,
(8) “El  mundo de sus ideas”, (9) “El panorama jurídico...”, (10) “Estudios de
manuscritos, textos y ediciones...”, (11) “Las fuentes y su elaboración”, (12) “Estudios
filológicos”, (13) “Su política y su obra legislativa”, (14) “El derecho de Alfonso X”, and
(15) “Presencia fuera de Castilla” a postscript adds 16 unclassified items. There is a list of
abbreviations (319) but no index of authors. Basically a useful effort, this unannotated
compilation shows some signs of haste, such as misspelled names (Sniff for Seniff,
Corney for Caskey [306], Villagrosa for Vallicrosa [310]) and spurious or duplicate
entries (García Soriano vs. García Solalinde [310]; “C. P. y P.” [312] vs. “Puch y Portols,
Gayetane” [314]--sic; my sources give “Puch y Portolés, Cayetano”, see C558). The most
inconvenient feature is the lack of annotation to explain the presence of items of no
apparent connection to the subject, e.g., Solenni [311], who speaks only of the Primera
Crónica General, or Montoya Martínez [310], whose essay takes up the question of royal
authorship in general without once alluding to the legal works.  Gonçalves book on the
Infante Dom Pedro [317] has nothing to do with SP, though the phrase “Sete Partidas”
occurs in the title; continents, not law books, are at issue there. These points aside, I will
confess that G.-B. A. brought to my attention a number of items that should have been
included in my original bibliography. Annotated in the Westfield College Medieval
Hispanic Research Seminar Newletter, 1 (1985), 5 (§14).

C717 García-Gallo, Alfonso. “La obra legislativa de Alfonso X: hechos e hipótesis”, AHDE, 54
(1984), 97-161.

G.-G. combines here two lectures delivered at Madison and Madrid during the seventh
centenary of Alfonso X’s death (1284). He restates his positions as established in earlier
work (C274, C276) with no significant  new evidence. Especially lamentable is his failure
to face squarely the implications of the major arguments that have been made against his
chronology of Alfonso X’s legal works. Virtually none of what he considers “hechos
comprobados” deserve that appellation, so the arguments based on them remain as
speculative as before.

C718 -----. “La problemática de la obra legislativa de Alfonso X”, Boletín del Ilustre Colegio
de Abogados de Madrid, 5 (1984), 9-18.

A brief sketch of the points developed more fully in the previous item.

C719 García Garrido, Manuel Jesús. “El comodato en las Partidas”, in Estudios jurídicos. 
Homenaje al profesor Alfonso Otero. Santiago de Compostela: Universidad, 1981.  Pp.
85-101.

Useful confrontation of SP V.ii (concerning the commodatum, a non-commercial loan of

34



personal property) with its most immediate Roman (civil) sources.  The author observes a
certain degree of originality on the part of the Learned King’s jurists in their use of their
Justinian models.

C720 García y García, Antiono. “La canonística ibérica (1150-1250) en la investigación
reciente”, Bulletin of Medieval Canon Law, 11 (1981), 41-75. 

Extremely important and useful state of the art paper on the study of Hispanic canonists
belonging to the period indicated in the title.  Concerning canon law in SP, see pp. 48-49,
and on Alfonsine legislation in general, pp. 50-51, with bibliography.

C721 -----. “En torno a la canonística portuguesa medieval”, Anais da Academia Portuguesa da
História, 2d ser., 26 (1979), 124-51. Repr. in Iglesia, pp. 13-27.

Among the many topics covered in this erudite survey, G. y G. includes a succinct
description of the impact of Alfonsine legislation on medieval Portuguese law (pp.
144-45).

C722 -----. “Tradición manuscrita de las Siete partidas”, Iglesia, pp. 249-83, and EyE, pp.
655-99.

Extemely useful census of SP MSS which the author allowed me to use here.  In his
introduction G. y G. surveys the history of textual scholarship on SP with his customary
thoroughness and erudition.

C723 Gibert Sánchez de la Vega, Rafael. “Costumbre a partir de las Partidas,” RFDUC,
Monográfico 9 (1985), 35-67.

Learned and detailed analysis of the concept of custom as elucidated in SP I.ii, beginning
with the Alfonsine text (in two main redactions) and continuing with its medieval,
renaissance and modern commentators.

C724 Gómez Martínez, Antonio.  “Estudio morfosintáctico de unos documentos de Alfonso
X”, in Homenaje al profesor Muñoz Cortez.  2 vols. Murcia: Universidad de Murcia,
Facultad de Filosofía y Letras, 1976-77.  Vol. I, pp. 241-45.

Syntactic analysis, in traditional terms, of noun clauses in 56 Alfonsine documents
published by Torres Fontes, C651, vol. I.  This item was originally prepared as a chapter
in the author’s M.A. thesis, “Estudio morfosintáctico de unos documentos de Alfonso X”,
University of Murcia, 1975.

C725 Guichard, Pierre. “Alcaidía et “Coutume d’Espagne” dans le royaume de Valence et les
états de la couronne d’Aragon au Moyen Âge”, in Les Espagnes médiévales: aspects
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économiques et sociaux.  Annales de la Faculté des Lettres et Sciences Humaines de
Nice, XLVI (1983), 247-56.

G. makes the point that the body of rules governing the custodianship of castles and
fortresses, referred to in 13th and 14th-century documents as the “costumbre de España”,
is not necessarily to be identified directly with SP II.xviii.  Rather that text constitutes a
formalization of a preexistent customary tradition whereby the tenancy of castles and
fortresses was arranged by means of a direct contract between the monarch and the
chatelain without any feudal overtones.

C726 Harvey, L.P. “Alfaqueque: A Mistaken Etymology in the Siete Partidas of Alfonso the
Wise”, in Homenaje a Álvaro Galmés de Fuentes, I. Oviedo: Universidad/Madrid:
Gredos, 1985.  Pp. 635-637.

In SP II.xxx.1 alfaqueque “redeemer of captives” is defined in such a way as to suggest an
etymological association with the Arabic root h-q-q “truth”.  H. points out that in fact the
word derives from the root f-k-k “to release”. He speculates that Alfonso X’s scholars
may have been loath to contradict their employer, since they, in H.’s view, could not have
been unaware of the correct derivation.

C727 Iglesia Ferreirós, Aquilino. “Alfonso X, su labor legislativa y los historiadores”, HID, IX
(1982), 9-112.

H. reviews the question of authorship of SP as treated in historical literature from Alfonso
X’s own time to the end of the 17th c.  Especially valuable for its analysis of the supposed
participation of Alfonso X’s father, Fernando III, in the compilation of SP.  I.F.’s
conjecture (pp. 52-53) that the Crónica particular de Alfonso X introduced this possibly
fictional participation from the prologue of Set. is quite persuasive.  The discussion (pp.
55-70) of Alfonso X’s legendary blasphemy (“If I had been present at creation...”) is
flawed by I.F.’s ignorance of the actual text of the Conde de Barcelos’ Crónica geral de
1344.  See Craddock, “Dynasty in Dispute”, Viator, XVII (1986), 197-219.

C728 -----.  “Breviario, recepción y Fuero Real: tres notas”, in Estudios jurídicos.  Homenaje al
profesor Alfonso Otero.  Santiago de Compostela: Universidad, 1981.  Pp. 129-51.

Two important points about FR and Esp. are made in the last of the three “notas” (pp.
148ff.): (1) a law on tithes from FR (I.v.4) was sent as a special regulation to the
bishopric of Santiago de Compostela, because that region lay outside the area of any
possible imposition or grant of FR; consequently, (2) the similar use of portions of Esp.
as special regulations for individual municipalities does not prove that Esp. was in force,
rather the contrary.  If it had been in force it would not have been necessary to adapt and
recast the text of Esp. laws instead of simply citing them.  I.F. concludes that Esp. was
neither completed nor promulgated.
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C729 -----. “Cuestiones alfonsinas”, AHDE, LV (1985), 95-149.

Rebuttal of García Gallo, “La obra” (1984), which generates more heat than light. 
Nevertheless, the weaknesses of García Gallo’s chronology for Alfonso X’s legislative
works are made fully apparent.

C730 -----. “Derecho municipal, derecho señorial, derecho regio”, HID, 4 (1977), 115-97.

The author offers an interesting synthesis of Alfonso X’s legislative program against the
background of the three types of law prevalent in the Hispanic Middle Ages: municipal,
seigneurial and royal.  The Learned King suffered serious setbacks in his efforts to
expand royal law at the expense of the other two, but even so the tendency of royal law to
infiltrate --assisted as it was by the Justinian reception–into all forms of legal relations
continued unabated until its definitive establishment during the reign of Alfonso XI (with
the Ordenamiento de Alcalá de 1348). This long essay is particularly important to this
bibliography for its treatment of the rôle FR played in Alfonso X’s efforts at statutory
unification (pp. 136-38, notes 81-99, pp. 176-81).

C731 -----.  “Fuero real y Espéculo”, AHDE, LII (1982), 111-91. 

I.F. attacks my dating of FR and Esp. (Craddock, C195) mainly in order to accomodate
his convictions that FR was completed before 25.viii.1255 and that Esp. was finished
after FR. The article is full of important data concerning the legislative history of FR and
Esp.  His reasons for doubting that the latter never possessed force of law are quite strong
and will have to be taken into account in future work on that text (see Martínez Diez,
Ba8, pp. 31-39).

C732 -----.  “La labor legislativa de Alfonso X el Sabio”, Eye, pp. 275-599.

This heroically verbose contribution purports to be, above all, a commentary on
García-Gallo’s epoch-making “El Libro de las leyes” (C274). It contains three parts, the
first devoted to I.F.’s overall view of Alfonsine legislation, the second and third to the
critique mentioned above. The first is by far the most important; the author’s description
and documentation of Alfonso’s tripartite legislative program--the establishment of
exclusive royal prerogative in all matters legislative, the legislative unification of his
realms, and the introduction of new legislation--carried out through a close reading of
crucial texts of FR, Esp., and SP, is likely to become the standard doctrine on the subject. 
A long passage (409-57) is devoted to a brilliant and compelling demonstration that Esp.
was probably never completed. The only objection I have to this part of I.F.’s essay is his
unfortunate failure to integrate the prologue of the British Library MS Add. 20787 (Ah41)
into his otherwise coherent analysis. The completion date of 1265 is relevant only to the
version represented by this MS; I.F. does a disservice by not recognizing the significance
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of the year 1272 as terminus a quo for the later versions of the prologue (as brought out in
C197). It is hard to avoid the impression that the other two portions of this book-length
ponencia are a bit supererogatory, since skepticism about and outright rejection of
Garcí-Gallo’s chronology of Alfonso’s legislative works are now quite wide spread.  The
final section, defending the fundamental probity of the López (Bh7) and Academy of 
History (Bh17) editions of SP, adduces considerable documentation of a more than
polemical value. See the review by Carlos Petit, AHDE LVI (1986), 1080-93, at 1087-91.

C733 -----.  “El privilegio general concedido a las Extremaduras en 1264 por Alfonso X”,
AHDE, LIII (1983), 455-521.

Edition and commentary of a royal document sent to Peñafiel on 15.iv.1264, quite
important for the juridical history of FR.  I.F. was apparently unaware that Procter, C555,
pp. 286-291, had published the same document from the same MS (Add. 9916, BL). 
Besides his extensive commentary, I.F. includes extremely detailed and well documented
material on the history of FR from its first concessions (which he places in 1255) to the
promulgation of the Ordenamiento de Alcalá in 1348.  Among his most important
contributions is the demonstration that FR continued to be applied in towns where it had
been officially derogated, and that in general its influence gradually but persistently grew
at the expense of the individual municipal charters of a more traditional cast.

C734 Kelly, Henry Ansgar.  “Juan Ruiz and Archpriests: Novel Reports.” C, XVI (1987-88),
32-54.

K. claims, against Kirby (C378), that the Speculum Judiciale of Durantis, rather than SP,
was the Juan Ruiz’ legal guide for the don Ximio episode.

C735 Lapesa, Rafael.  “Símbolos y palabras en el Setenario de Alfonso X”, Nueva Revista de
Filología Hispánica, 29 (1980 [1983]), 247-61.  Also in Alfonso el Sabio. Setenario, 
edición e introducción de Kenneth H. Vanderford.  Barcelona: Editorial Crítica, 1984. 
Pp. vii-xxv (separately paginated).  Repr. in his Estudios de historia lingüística española.
Colección filológica. Madrid: Paraninfo, 1985.  Pp. 226-38.

L. surveys the structure, philosophical basis, style and vocabulary of Set.

C736 Le Roy, Ives. “Les Siete Partidas du Roi de Castille Alphonse X le Sage à l’origine de la 
formule de Guy Coquille “Le roy n’a point de compagnon...”,” Mémoires de la Société
pour l’Hisoire du Droit et des Institutions des Anciens Pays Bourgignons, Comtois et
Romands, 41 (1984), 141-57.

The 16th-century French jurist Guy Coquille allegedly drew upon SP II.i.1 (“el señorio no
quiere compañero”) in laying down his own legal theory of royal absolutism. The lonely
splendor of monarchic power was a fairly common notion so I find L. R.’s textual
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comparisons rather less than compelling in and of themselves.  If Coquille expressly
confessed his debt to SP, L. R. does not inform his readers.

C737 Linehan, Peter. “The Politics of Piety: Aspects of the Castilian Monarchy from Alfonso X
to Alfonso XI,” RCEH, IX (1985), 385-404.

Note 16, pp. 399-400, makes a case for placing Set. in the period of Sancho el Bravo’s
usurpation of royal authority (1282-84).  There are other references to Alfonsine
legislation concerning the ceremonies of coronation and anointment.

C738 -----. “Pseudo-historia y pseudo-liturgia en la obra alfonsina,” in EyE, pp. 259-74.

Until the reign of Alfonso XI, Castilian kings, however devout, were strictly secular,
neither crowned nor anointed by ecclesiastical hands.  L. studies what the Alfonsine legal
works have to say on royal unction (SP I.iv.30 [I.iv.13 in the Libro del fuero de las leyes,
Ah41] and Set. §89), concluding that they carry no implication that Alfonso or his
predecessors underwent the ceremonies in question. L. favors a late date for Set.; see also
Andrachuk, “Alfonso el Sabio” (1985) (C690), and Craddock, “Setenario” (1986) (C709).

C739 MacDonald, Robert A. “Alfonsine Law, the Cantigas, and Justice,” in Studies CMS, pp.
313-27.

M. draws some vague parallelisms between Alfonso X as legislating monarch and the
Virgin Mary in her role as mediatrix between heaven and earth, according to her portrayal
in the Cantigas.  He includes a swift run-down of the legislative chronology of Set., FR,
and Esp., still clinging, apparently, to the belief that SP is post-Alfonsine (p. 322, n. 6).

C740 -----. “El Espéculo atribuido a Alfonso X, su edición y problemas que plantea”. EyE, pp.
611-53.

M. provides here a preview of the introduction to his–at the time–forthcoming ed. of Esp. 
The main points are (1) that Esp. was composed by early 1254, though it may have been
promulgated as late as May, 1255; (2) that Esp. originally contained, or was slated to
contain, seven parts; (3) that Esp., along with FR, may have been among the Alfonsine
legislative initiatives that the Learned King was forced to withdraw in the face of his
subjects’ violent objections. Point (3) goes along with M.’s belief that the Ordenamiento
de Zamora de 1274 presupposes the existence of Esp. only, not SP (against Iglesia
Ferreirós C357). 

C741 -----. “Law and Politics: Alfonso’s Program of Political Reform”. In The Worlds of
Alfonso the Learned and James the Conqueror.  Princeton: University Press, 1985.  Pp.
150-202.

39



Thorough and comprehensive survey of the legislative history of Alfonso X’s reign, with
extensive bibliographical footnotes. The vexing questions relative to the chronology of
Alfonsine legislation are presented with various points of view taken into account, at least
those published at the time the author originally delivered this paper (April, 1981, at a
symposium on “The Worlds of Alfonso the Learned and James the Conqueror,” held at
the University of California, Los Angeles); the footnotes show some later addenda.  I
would like to see a more circumstantial account of his claim (p. l75, note 74) that the
fixing of the western boundary of the municipality of Seville on the Guadiana river
constitutes a “terminus ad quem” of 8 Dec. 1253 for the prologue of the Setenario, where
Alfonso states that the boundary of the “reino de Sevilla” is precisely the Guadiana. If the
boundary was a different one before that date, then the document placing it on the
Guadiana would seem to represent a terminus a quo, i.e., a date after which the Setenario
must have been composed. In any case, the Guadiana frontier was definitively established
in the treaty of Badajoz, 16 Feb. 1267, which therefore might just as well constitute a
terminus a quo for Set. See Florentino Pérez Embid, La frontera entre los reinos de
Sevilla y Portugal (Sevilla: Ayuntamiento, 1975), p. 68. M.’s discussion of the succession
to the throne could have been improved with more detailed consideration of the dynastic
alliance between Alfonso X and Louis IX of France which is, I believe, at the root of the
whole problem. These points notwithstanding, this essay is without doubt the most useful
introduction to the subject now available in English.

C742 -----. “Notas sobre la edición de las obras legales atribuidas a Alfonso X de Castilla”,
AHDE, LIII (1983), 721-725.

M. describes briefly the deficiencies of existing editions of Alfonsine juridical works and
announces his own editorial plans. The Espéculo was scheduled, rather optimistically, for
1984, to be followed by OT, the latter in collaboration with Antonio Pérez Martín,
Universidad de Murcia. Two points seem to require rectification: (1) the first ed. of FR, if
my sources are to be believed, is Seville, 1483 (Bb1), not Venice, 1491 (Bb2); (2) it is off
the mark to state that Gregorio López’ edition of SP (Bh7) “carece de interés a quienes se
preocupan de la tradición manuscrita...” (p. 722) precisely because we do not know what
MSS he may have consulted in addition to Montalvo’s text (Bh1).  Bh7, when it disagrees
with Bh1, is a textual witness that must be taken into account. On this last point see now
Carpenter, Bh40 (update), chap. 3, pp. 13-26.

C743 -----. “Problemas políticos y derecho alfonsino: consideraciones desde tres puntos de
vista”, AHDE, 54 (1984), 25-53.

Within the general context of Alfonsine legislation, the author focuses on three problems,
i.e., the Learned King’s conflict with the nobility which culminated in 1272, the
succession to the throne after Fernando de la Cerda’s death in 1275 and Sancho el
Bravo’s de facto deposition of his father in 1282. The three points of view correspond to
Alfonso X himself, to his contemporaries, and to later historians. Designed for a general
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audience (originally read in English at the International Symposium on Alfonso X,
Madison, Wisconsin, April, 1984), there is little new or profoundly original material. M.
rather passively follows García-Gallo’s chronology of SP, so much so that that code is not
even mentioned as one of the possible targets of the nobility’s objections to Alfonsine
legislation in 1272. His discussion of the succession suffers much from his failure to
consider the points made in Craddock, C195, pp. 400-17.  The last portion covering
Renaissance, 19th-century and contemporary historians (six in all) should be read in
conjunction with Iglesia Ferreiros’ exceptionally detailed account of the treatment of
Alfonso X in post-Alfonsine historiography, “Alfonso X” (1982). 

C744 -----. “A Program Proposed for the Linguistic Analysis of Legal Texts in Old Spanish”,
SIGLASH Newsletter (Association for Computing Machinery. Special Interest Group on
Language and Analysis and Studies in the Humanities), 9 (1975-76), 7-18.

M. describes a program designed to record the lexical and grammatical characteristics of
all words occurring in the Espéculo.  At the time this paper was originally delivered (at
the International Conference on the Computer in the Humanities, University of
Minnesota, 21 July 1973), the author did not dispose of equipment with sufficient
memory capacity for his purposes; one wonders whether he has had time to adapt this
project to the more high-powered hardware that has become available in the last decade.

C745 Maceratini, Ruggero. “La posizione giuridica dell’eretico nelle Siete Partidas. Contributo
allo studio delle fonti della Partida 7 Tit. 26.” Studi senesi, 97 (1985), 223-246.

M. compares SP VII.xxvi with civil and canonical codes bearing on the same subject, i.e.,
heretics.  He concludes that the Alfonsine provisions were not taken directly from the
codes but rather through the agency of commentators, in particular the Summa codicis of
Portius Azo, which M. qualifies as “fonte diretta anche se non letterale.”  See also C51. 

C746 Maldonado, Manuel. “Estado general de la Península española antes de la publicación de
las Siete Partidas”, BACPS, 27 (1963), 1-21.

M. includes somes interesting quotes that illustrate the juridical use of SP in Spanish
America during the Colonial and Independence periods, but fails to provide adequate
bibliographical information.

C747 Martínez Diez, Gonzalo. “Los comienzos de la recepción del derecho romano en España
y el Fuero Real”, in Diritto comune e diritti locali nella storia dell’Europa.  Atti del
Convegno di Varenna (12-15 giugnio 1979) sotto il patrocinio dell’Istituto Lombardo e
della Regione Lombardia. Milano: A. Giuffrè, 1980.  Pp. 251-262.

Swift rundown of the reception of Roman (civil) law in Spain during the reign of Alfonso
X, with special reference to FR. M.D.’s chief novelty in this essay is the claim, based on

41



slender evidence, that FR was composed during the reign of Fernando III.  See Iglesia
Ferreirós, “Fuero Real” (1982) (C731) , pp. 114f.; Pérez Martín, “Fuero Real” (1984)
(C756), p. 73, and “El Estudio” (1986) (C755), pp. 289f.

C748 -----. Fueros locales en el territorio de la Provincia de Burgos. Burgos: Caja de Ahorros
Municipal, 1982.  231pp.

The granting of FR to Burgos is discussed on pp. 104-07. The author argues for an
original grant on 25.viii.1255. The fact that it was formally granted again on 27.vii.1256
is explained rather as an oversight.  The main purpose of the document in which the latter
grant appears was the concession of a series of tax exemptions to the “caballeros
villanos” of the town; similar exemptions, tied to acceptance of the FR, were made in a
whole series of documents dispatched to numerous castilian municipalities. For Burgos,
Alfonso’s chancery seems to have copied an existing model document without adjusting
the text to take into account the earlier grant of FR. 

C749 O’Callaghan, Joseph F. “The Cantigas de Santa Maria as an Historical Source: Two
Examples (nos. 321 and 386),” in Studies CSM, pp. 387-402.

However exalted a notion Alfonso X may have had of kingship–as illustrated by O. with
texts from Esp. I.i.4-6, 13–he nevertheless scoffed at the idea of royal thaumaturgy, a
supposed attribute of French and English monarchs, in Cantiga 321, where the healing
power of the Virgin Mary is revealed as truly efficacious.  Cantiga 386 portrays the king
presiding over his parliament (cortes); in O.’s view, the poem refers to an actual meeting
that took place in Seville in 1281.

C750 -----. “Sobre la promulgación del Espéculo y del Fuero Real.” In Estudios en homenaje a
Don Claudio Sánchez Albornoz en sus 90 años.  Eds. María del Carmen Carlé, Hilda
Grassotti and Germán Orduna.  Buenos Aires: Instituto de Historia de España, 1983-85. 
3 vols. Vol. 3, pp. 167-79.

O. proposes that Alfonso X issued a general and public promulgation of FR as well as
Esp. in Palencia, sometime during the months of May and June, 1255.  According to O.’s
reading of the prologue to Esp., it contains a reference to FR, ergo the latter must have
been completed at the time of this alleged promulgation.  The later (1256-65) letters
patent conceding FR to individual municipalities would constitute, in this view, no more
than specific confirmations of an earlier general concession of that code to all the
townships of Castile and medieval Extremadura.

C751 Ots Capdequi, José María. “Sobre la vigencia efectiva de las Partidas en América,” in
Estudios jurídicos en homenaje al profesor Santa Cruz Teijeiro.  2 vols.  Valencia:
Universidad de Valencia, Facultad de Derecho, 1974.  Pp. 2.173-82.
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Very little is said here about SP.  O.C. outlines the origin and development of derecho
indiano, the legislation and jurisprudence of Spain”s American colonies. As in Castile, SP
remained in force theoretically only to the extent that later law neither repealed nor
supplanted its provisions; however, according to O.C., it often prevailed in actual judicial
practice over more recent enactments.

C752 Pensado, José L.  “Tres fragmentos jurídicos galaicoportugueses”, Cuadernos de Estudios
Gallegos, XXIX (1974-75), 102-29.

P. provides facsimiles, transcriptions and a careful study of the orthography and language
of these three fragments from the Archivo Histórico Provincial de León. They contain FR
I.x.11-xi.4, Jacobo de las Leyes, Flores de derecho, I.ii.3-vi.2, and SP III.xviii.94-96. The
first two are written in a form of Galician strongly influenced by the Leonese dialect,
while the language of the last coincides for all practical purposes with medieval
Portuguese. The translations they contain are independent of the other known Portuguese
translations of the three works involved.

C753 Pereira, Isaías da Rosa. “Dos livros e dos seus nomes.  Bibliotecas litúrgicas medievais”,
Arquivo de bibliografia portuguesa, 17 (1971-73) [1974], 97-131.

On p. 127 the author notes that the library of the Church of Santiago de Torres Novas in
Portugal possessed in 1538 a copy of SP I, perhaps a Portuguese translation. García y
García, “Tradición” (C722), §99.

C754 -----.  “Livros de direito na idade media”, Lusitania Sacra, 7 (1964-66), 7-60.

The author (p. 13) imagines he has come across references to two SP MSS, one
supposedly with a Latin gloss (the editions Bh1 and Bh7 contain Latin glosses, but en
extensive Latin commentary in MS form is unknown to me), and the other with a
vernacular one.  The document is question (see pp. 21-25, esp. p. 24, as well as note 92
on p. 51) belongs to the same Liber Anniversariorum Ecclesiae Cathedralis
Colimbriensis published by David and Sousa Soares, C202; see now García y García,
“Tradición” (C722), §9, who doubts that either allusion involves SP.

C755 Pérez Martín, Antonio. “El estudio de la recepción del derecho común en España”, in I
Seminario de Historia del Derecho y Derecho Privado: nuevas técnicas de investigación,
eds. Joaquín Cerdá y Ruiz Funes and Pablo Salvador Coderch.  Bellaterra: Universidad
Autónoma de Barcelona, 1985.  Pp. 241-325. 

Important survey of all Hispanic legislation in any way connected with the adoption and
spread  of civil law in Spain. For Alfonso’s legal works, see pp. 286-94, but note that 
glossators of those works are mentioned passim in the section “juristas castellanos de la
Recepción”, pp. 269-86. P.M. criticizes--with regard to FR–García-Gallo (C276),
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Martínez Diez, “Los comienzos” (1979), and Craddock (C195); following Iglesia
Ferreirós, “Fuero Real” (1982), he accepts the alleged grant of FR to Aguilar de Campóo
on 14 March 1255 as the terminus ante quem for the completion of that code. P.M.’s
remarks on Esp., SP, and LN are less substantial.  The comment, cited from Martínez
Diez, that  “entre el Fuero Real y el Espéculo no existe ningún contacto literal,” should
be modified in view of FR I.ii.2 vs. Esp. II.i.10, concerning defamation of the king.
P.M.’s view that SP “no es una obra de creación, sino fundamentalmente de divulgación,
de recopilación” is overstated, as best accurate only for the parts of the code directly
taken over from civil law. 

C756 -----. “El Fuero real y Murcia”, AHDE, LIV (1984), 55-96. 

P.M. reviews the background of FR, under the following headings: title, textual
transmission, structure, sources, date of composition, authorship, place in Alfonsine
legislation, the geography of its application, including Murcia, and its influence.  He
believes FR was finished by early 1255, that its chief literal author was Jacobo de las
Leyes, and that it was a general code for Alfonso X’s domains outside León (including
Galicia) and Andalucia. His most original conjecture is that FR occupied, vis-à-vis
Esp./SP, a place analogous to the Justinian Codex vis-à-vis the Digest; FR/Codex are
leges, actual legislation, while Esp./SP/Digest consistute ius, i.e., are doctrinal in nature.

C757 -----.  “Las glosas de Arias de Balboa al Ordenamiento de Alcalá”, in Aspekte
europäischer Rechtsgeschichte.  Festgabe für Helmut Coing zum 70. Geburtstag. Ius 
Commune, Sonderhefte, Texte und Monographien, 17. Frankfurt am Main: V.
Klostermann, 1982.  Pp. 245-92.

On pp. 247-49 P.M. argues that the glosses to FR published by Cerdá, C167, should not
be attributed to Arias de Balboa.

C758 -----.  “Murcia y la obra legislativa alfonsina: pasado y presente”, Anales de Derecho, 8
(1985), 93-128. (“Comunicación presentada en el Congreso Internacional sobre ‘Alfonso
X el Sabio: vida, obra, época’ con motivo del VII Centenario de su muerte (1284-1984),
Madrid-Toledo-Ciudad Real-Murcia-Granada-Cádiz-Sevilla, 29 de marzo-6 de abril de
1984.”)

P.M.’s point of departure is Jacobo de las Leyes, whose career and juridical contributions
are spelled out in detail. Then the author reviews the major legislative works of the
Learned King, beginning a bit avant la lettre with the Libro de los doze sabios, compiled
during the reign of Alfonso X’s father, Fernando III, on the grounds that it contains
numerous analogies with Set., FR, and SP.  P.M.’s views are fairly conventional; I would
cavil at his claim that the Flores de derecho of Jacobo de las Leyes were dedicated to
Alfonso Fernandez el Niño, illegitimate son of Alfonso X, rather than to the latter while
he was still prince and heir apparent (see now Martínez Diez, Fuero Real [1988] [Bb27],
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93-103); his belief that the allusions to SP in Jacobo de las Leyes’ Doctrinal and in Set.
allow the presumption that SP was not yet finished; and that Esp. was slated, like SP, to
have seven books (P.M. overlooks or ignores Iglesia Ferreirós [C357] at this point).

C759 -----.  “El Ordo Iudiciarius ‘Ad Summariam Notitiam’ y sus derivados”, HID, VIII (1981),
195-266; IX (1982), 327-423.

Pp. 229ff. include FR and SP in a brief survey of Castilian procedural literature.

 C760 Pérez Prendes, José Manuel. “Las leyes de Alfonso el Sabio”, Revista de Occidente, no.
43 (Dec., 1984), 67-84.

Thoroughly conventional boiler-plate for this journal’s commemoration of the 7th
centenary; the author speculates idly that Alfonso X may have conceived of SP as a code
for the Holy Roman Empire.

C761 Powers, James F. A Society Organized for War: The Iberian Municipal Militias in the
Central Middle Ages, 1000-1284. Berkeley & Los Angeles: University of California
Press, 1988. xii + 365pp.

This extremely detailed survey of the military activity of medieval Iberian municipalities
includes systematic references to the Alfonsine codes (esp. Esp. and SP) with regard to
each topic broached: the history of municipal militias, the conditions of military service,
defensive and offensive campaigning, the division of spoils, and military justice.  The
extensive bibliography includes a list of published municipal charters (pp. 315-41),
arranged alphabetically by the name of the municipality, the most complete and
up-to-date that I know of.

C762 Procter, Evelyn S.  “The Towns of León and Castille as Suitors before the King’s Court
in the Thirteenth Century”, The English Historical Review, LXXIV (1959), 1-22. 

In the course of the 13th c., the selection of legal representatives (personeros) by
corporate bodies such as municipalities and cathedral chapters became an established
custom. P. traces this development with careful attention to Alfonso X’s legislative acts
and to his law codes (FR, Esp., and SP). 

C763 Romano, David. “Los judíos y Alfonso X,” Revista de Occidente, no. 43 (Dec., 1984),
203-17.

R.’s survey of the positive and negative aspects of Alfonso X’s reign, as far as the Jews
were concerned, includes commentary on various laws from SP VII.24, as well as a
discussion of the various enactments on usury that began in 1253 (SP is silent on this
matter in the title on the Jews [VII.24]).
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C764 -----. “Alfonso X y los judíos.  Problemática y propuestas de trabajo,” Anuario de
estudios medievales, XV (1985), 151-78.

This state-of-the-art paper (as of Nov. 1982, on the occasion of the “Mesa Redonda sobre
Alfonso X”, sponsored by the Centro de Estudios Sociales del Valle de los Caídos) is
principally a call for further research on the institutional and social history of the Jews in
13 -century Castile. Of principal interest to this bibliography are sections 2 “Lath

«filosofía» de las leyes alfonsíes”, 3 “Un ejemplo de esta «filosofía», teoría y realidad: la
construcción y restauración de sinagogoas”, and 4 “Un ejemplo de teoría y realidad, sin
«filosofía»: las usuras”.  R. concentrates on SP VII.xxiv, providing a running commentary
of the entire title, with special attention in section 3 to law 4, which forbids the
reconstruction and renovation of synagogues without express permission of the monarch. 
Section 4 discusses the limitation on interest rates (33%) imposed by FR IV.ii.6. 

C765 Roudil, Jean.  “Édition de texte, analyse textuelle et ponctuation (brèves réflexions sur les
écrits en prose)”, CLHM, no. 3 (1978), 269-99.

Pp. 275-78 contain an important critique of the punctuation in Arias Bonet’s edition of SP
I (Bh38).

C766 ----- (ed.).  El fuero de Baeza.  Edición, estudio y vocabulario.  s-Gravenhage: G.B. van
Goor Zonen”s U.M. N.V., [1962].  482pp.

Baeza was governed by FR for some time before 24.i.1273, the date of a document in
which Alfonso X allowed the town to return to the Fuero de Cuenca.  Roudil publishes a
transcription and a facsimile of the document concerned (pp. 422-25); for discussion, see
pp. 23-25.

C767 Sáinz de Varanda, Ramón, ed. Colección de leyes fundamentales. Zaragoza: Acribia,
1957.  x + 783pp.

The framers of the Cortes de Cadiz (1810) evinced stern opposition to Alfonso X’s
legislative absolutism, as expressed in SP I.i.12 (see p. 35). Bermejo Cabrero, “Notas”
(1976) (C696), p. 267.

C768 Sánchez, Jesús Leopoldo.  “Las Partidas, código de derecho común y su vigencia
americana”, BACPS, XXVII (1963), 161-212.

Impassioned defense of the thesis that SP had actual legal authority in the Spanish
colonies.  Bibliography on pp. 209-212.

C769 *Simón, José G. “Desarrollo semántico de las palabras definidas por el rey Alfonso en la
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primera, segunda y tercera Partidas de su obra Las Siete Partidas”.  M.A. Thesis,
University of Miami, Florida.  1966.  211pp.

Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 17 (§93).

C770 Simon, Larry J. “Jews in the Legal Corpus of Alfonso el Sabio,” Comitatus, XVIII
(1987), 80-97.

Extremely well documented essay that surveys briefly laws concerning the Jews in FR,
not only in the title specifically devoted to them (IV.ii), but in various other places (I.v.5,
I.ix.4, III.v.7, III.vi.16, III.viii.3, III.ix.2, IV.i.1, and IV.xx.2); in Esp. (IV.vii.5, V.viii.35,
V.xi.16); and, particularly in SP (VII.xxiv, with brief reference to VII.xxviii.6, which
forbids Jews and Moselms to insult the Christian religion). S.’s detailed commentary of
SP VII.xxiv includes useful indications of canonical sources.

C771 Tamm, Ditlev.  “Un paralelo nórdico de la obra alfonsina: la legislación del rey Valdemar
II de Dinamarca,” EyE, 81-100.

There was, in the Europe of the 13th century, a general “rush to codify”, a phenomenon
whose most notable effect was precisely the appearance of the Alfonsine legal corpus. 
The curious parallels between Denmark’s principal contribution to this movement, the
“Law of Jutland” (1241), and Esp./SP reflect the use of common sources, particularly St.
Isidore’s Etymologiae and Gracian”s Decretum. 

C772 *Telara, M. Giovanna.  “Glossario della Quarta Partida di Alfonso X el Sabio”.  Unpubl.
(Ph.D.?) Diss., University of Pisa, 1967-68.

Billick/Dworkin, “Glossaries”, p. 18 (§96).

C773 Urbaneja-Achelpohl, Alejandro.  “Don Alfonso el Sabio y las Siete Partidas”, BACPS,
XXVII (1963), 22-35.

Inconsequential oration whose sole value lies in the observations the speaker makes
concerning the validity of SP in the Americas during the colonial period and later.

C774 Valdeón Baruque, Julio. Alfonso X el Sabio.  Colección Villalar, 1. Valladolid: Junta de
Castilla y León, Consejería de Educación y Cultura, 1986.  141pp.

Chap. 3, “Un monarca legislador”, pp. 27-33, goes lightly and agreeably over Alfonsine
legislation, without offering anything new or original. A facsimile of a FR folio
(unidentified here; BNM 6501, fol. 86r) appears on p. 34, while the body of the work is
followed by an anthology divided into juridical, historical, scientific, ludic, and literary
texts. The first section includes FR prologue, Esp. I.i.13, II.vii.4, III.v.0, IV.vii.6, xii.52,
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SP I.v.33, v.38, xx.2, II.i.5, vii.5, ix.6, xxi.0, xxi.14, xxxi.6, III.i.1, IV.ii.7, xxv.3, V.vii.3,
ix.1, xiv.17, VII.vii.7, xvii.1, xxv.11, xxxi.4, all taken from unidentified editions.

C775 Wagner, Wolfgang. “Las constituciones del emperador Federico II para el reino de Sicilia
y la legislación de Alfonso el Sabio”, EyE, pp. 63-79.

W. discovers many more contrasts than similaries between Emperor Frederick II’s
Constitutions of Melfi (1231) and Alfonsine legislation, esp. FR and SP; see esp. p. 77 for
a few fairly doubtful parallels.

C776 Wolf, Armin. “Wahlrecht und Erbfolge in den Reichen Alfons’ des Weisen,” in Zur
Geschichte des Familien- und Erbrechts: Politische Implikationen und Perspektiven. 
Frankfurt am Main: Klostermann, 1987.  Pp. 1-36.  Earlier version with the title “Derecho
electivo y sucesión hereditaria en los reinos y en el imperio de Alfonso el Sabio,” in EyE,
pp. 223-57.

W.’s study of Alfonso X’s election to the Holy Roman Empire in 1257 refers to SP II.i.2
(pp. 25-26, 34) in support of his thesis the number of German electors had not yet been
set at seven.  Though it does not affect his main purpose, i.e., to show that the Empire,
though elective, was in effect limited to candidates of imperial descent, W. seems poorly
informed about the circumstances surrounding the introduction of the principle of
hereditary representation in SP II.xv.2 and its connection to the dynastic dispute between
Sancho el Bravo and the Infantes de la Cerda.
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